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La música en el film '-------A Q}JELadagio 'C{11'edice que: '«EJ ti~mpo' _
. es ,buenamrgo y sahe desengañar»,

sería 'el Ique podríamos aplicar ahora
ante el .hecho de rque 'el tiempo va demos-
tra~odo y demostrará ~ás claraments 'que las
p,eIrcll!lashabladas no S0n tan malas como 'se
'Su-ponía primero, Y" rque al oírlas resultaban
oh~llonas, confusas Y monótonas. Muchos de
~m~nes Ias oyeron" hace 'algunos meses se
S,l~trer~n aburridos Y.desalentado's viendo que
las pehculas 'con sonido Y habladas vinieran
en un momento a ,deja¡; atrás a las mudas 'que
por tantos años deleitaran a '10.8püblícos de
todo 'el mundo. A muchos se los oyó decír :
«llOh,esto 'es malísimo : ,8St0 no sirve! Des"
pUés de tantos años de admirar pelfculas mu-
das, en su eterna idea de hacer innovaciones
~e [es ocurre hoy. iha:oer películas hablada's:

ara eso, 'es ·pl'e:f.eri/bIe el 'teatro ... »
Sin embargo; hoy, después de haber of.do

algunas otras, en das que se nota gran mejora
y una cla'~idad de voz notable, [os ;públicos,
norteamerlCano e inglés se van convenciendo

Hollywood, centro
musical del mundo

U NO de los magnates de [a .inQ.U!s'triací-
nematografíca - Jesse rL. Lasky-
considera 'que dentro de muy poco

Hollywood será el centro musical del mundo,
y de Hollywood 'saldrán las canciones de moda
que se canten <en todas las latitudes de la Tie-
rra. 'Ell evento de la película hablada y con
sonido sincronizado, realizará tal milagro.

-<Á no dudarlo - declara míster Lasky-
en Hollywood ·se está forjando una nueva cul-
tura musical 'que dentro de muy peco se ex-
tenderá por todo 'el mundo con vertiginosa ra-
pidez. Es la cultura de la canción breve, sen-
timental, y pasajera que se pega él!loído y que
es repetida casi inconscientemente después de
escucharda en 'el cine míentresss asiste a la
proyección de una película:"; Cuando se logre
perfeccionar m:~s !la síncronización del 'Sonido,
en vez de <canción breve será la ópera completa.
De cueñquier modo, HoJlyw06·d tendrá una
tremenda influencia musical en el mundo y
será el centrodonde-corrverjan 10,s genios mu-
sicales del futuro. Ya 'en la actuaddad está

. siendo invadida por músicos y poetas y am-
bos aunan 'sus 'esfuerzos para ofrecer por me"
dio de la película el producto de 'su ingenio,
Hasta 'el presente se ihan conseguido éxitos
jamás soñados con canciones cortasv-escritas
expresamente por músicos y poetas para 'que
fuesen cantadas por Ias heroínas de algunas
películas. !Entre ellas se hacen dignas de men-
ción «Yo te amo», canción 'que canta Lupe
Vélez en «El oantudel lobo»' «Luisa» iD'ello
poema 'que medio recita y m~dio -cant~ Mau-
noe Ohevalíer en" «ñnooentes de París»'
«4mor, amor», bella canción,' con 'que Nancy
Carroll enternece al público 'en «En ángel
pe?a-dor)) y «Celia», poema cantado por Mar-y
Bnían en ,(<(EII hombre 'que amo». Si juzgamos
el porvenir por 'el éxito que 'estas canciones
llar: obtenido ya, es indudable 'que Hollywood
esta Ilemada a ser la capital musical del m un"
do, cual do ha .side hasta 'el presea te' de la
película muda, .
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de que Ias películas habladas son interesan-
- tes y 'que dentro de pecctendrén acogida en

todo 'el mundo. Cuando alguien ha oído ya
varias películas de este género y ve después
las mudas, 'siente como 'que les ~a!lta algo y
casi ya no se acostumbra a ellas, Ilegando a

_ comprender que 'siempre las 'películas habla-
das tienen má§, vida, Lo mismo diríamos de
las musicales. 'Al ver y oir «Syncopation», 'que
es de las primeras pelí-culas musicales, editada
por Radio iPiotures, se admina, además del
conjunto, la hermosura de la voz y la melodía
de ,la música taU como la oímos en la escena.
Esto demuestra perfectamente 'que' la industria
cinematcgráfíoa avanza cada día más y más y
que 'en su 'eterno aJ'ánde progreso ha inva-
dido 'el terreno musical y dramático de una
manera marav~nosa ..

Los mejores compositores, ,los grandes au-
torésteatrales, los mejores cantantes de ópera
yradio ingresan rápidamente en las filas de
las más importantes. 'compañías cinematográ··
ñcas para :fillnt'íll'películas hal¡Ja,das o musi-
cales, '10 'que hace algunos años nos habría
parecido irrisorio y dííícil.

,A-cerca de este punto, Joseph 1. S6hnirtzer,
autoridad iudis'Cutibtle.@ la materia, ha di-
cho : «Con Ias 'películas musicales y habledas,
no hay que 'hacer «trampas». No hay 'que.
economizar talento ni dinero, como pudiera
hacerse 'en las 'WJ:l:das.iLos productores de. esta
primera olase de películas que quieran esca-
timar dinero, no harán nada. Buenos artis-
tas,' buenos compositores, cantantes de pri-
mera, lujo, buena dirección y bonitos ,e inte-
resantes argumentos, son los elementos que
se requieren ;palia una .buena p'eIícJ1la hablada
o musical, junto, por supuesto, con Ios epa-
ratos correspondientes, buenos, para ,la repro-
dncción de la voz.» ,

En el pr6ximo número publicaremos

una interesante interviú de

JUAN DE ESPAÑA
con el título de

Norma Talmadge,
la enamorada

de Espqfia--- -

Los besos en la pantalla

DESDE los buenos ,tiempos ,del comienzo
del cine, aJlá por el año de 1896, el
beso en la pantalla ha descendido a

una temperatura casi de hielo. TaJ ,lo prueban
los datos existentes en el archivo 'de la anti-
gua compañía Vitasoope y sacados a luz' re-
cientemente con motivo de la fiesta del beso
en la pantalla 'ques:e ha <llevado a cabo en
Hollywood. Los archivos de la Vitascope es-
tán en poder de la Paramount, yen ellos reza

'la siguiente nota respecto a la impresión del
primer dieso 'que ee llevó a cabo con des tino
a la pan talla:

«La idea de filmar un beso rfué sugerida por
May 'Irvin y Jphn G. Rice, a la sazón intér-
pretes principales de «La viuda Jones», una
obra de gran éxito en iBroadway. Ambos ar-
tistas se prestaron 'rpara impresionar 'en pe-
lícula el :beso, el cual 'Parecía 'ser U'J).O de esos
besos ardientes, persistentes y 'dominadores.
El bigote del protagonista ,le da:ba mayor in-
tensidad y expresión. Después de impresiona-
do ocupaba 50 pies de película y duraba trein-
ta aegundos. AJ. ser exhibida la cinta al pü-
'blico, resultó ser el atractivo de taquilla más
fabuloso 'que jamás se presentó en teatro al-
guno. Desde eirbonces, en todas las películas
se isnpresionaban besos largos, rpero ninguno
de [os muchos 'que aparecieron en la pantalla
lograron éxito tan rotundo como el impresio-
-nado :por May Irvin y John G. Rice.

Los 'besos más 'emotivos 'que se filman en
la actualidad, interpretados por Richard Dix
y Gladys Belmont 'en 'su nueva película «(Ell
piel roja», resultan insignificantes al ser com-
parados con ,el primer beso 'que eparecíó en la
pantalla. Los ;hesos dé Dix apenas ocupan diez
píes de película y solamente duran 'en la pan-
-taíla unos tres segundos. Los besos más cor-
tos, que 'Son Ios que generalmente se dan en
las películas oorrientes, ocupan unos tres pies
de película. .

Víctor Schertzinger, director de «La rosa
irlandesa», da una explicación acerca de tall
hecho. Copiemos sus propias palabras:

«Un 'beso es una demostración romántica de
un sentimiento, y 'su duración tiene muy poco
que ver con su intensidad. Además, el beso
ha perdido en importancia a fuerza de ser
visto, tanto en Ia pantalla como en las calles
de todas las grsndes ciudades. Si hoy :fi¡}má-
semos un beso 'que ocupase cincuenta pies de
película, resultaría una mostruosídad.»

.Rudy Vallee y Pearl Eaton

R UDY VALLEE, cantante de radio y a-c-
tor de vaudeville, quien' cantará 'Y
dirigirá su famosa banda en pelícu-

las musi-cales de la Badio Pictures, especial-
mente escritas por él; el maestro Cimini, 'Con
su cor-o de ochenta !b.eI"lIlosas figuras, y Pearl
Eaton, 'que organiza también otro grupo de
cien bellezas, entre rubias y morenas, para
los números de baile de varias películas como
«Río Rita», .nos ponen de manifiesto que la
Radio Píctures sigue en éu empeño de ci-
mentar decididamente una era musical .de
gran magnitud en la industria ~'cinemato"
gráfica.
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,

. la película en que el cínico de la, pan-
talla, . el sin igual "

A·DOLPH MENIOU
, alcanza cumbres de heroísmo caballeroso
al verse obligado por su honor y su con-
ciencia a defender el honor ,de una mujer.

No deje de ver esta película maravillosa
del genial "dandy de la pantalla".

ES UN FILM RARAMOUNT
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ESCARAMUZA' DE AMOR
, .

l. ' Anito realiza un aVance y es rechazada por un
bostezo de Eddie.

Jugar con fuego
Lo que están haciendo Antia
Page - la preciosa ingenua
de la Metro - Goldwyn - Ma-
yer - y su compañera de
estudio, Eddie Nugent, es un
tanto peligroso, aunque a pri-
'mera vista parezca muy entre-
tenido y agradable.
Particularmente Eddie ignora
las consecuencias que le puede
acarrear ese estira y aflojá

2.· " Anita y Eddie simulan una gran indiferencia.

amoroso en que entretiene sus
ocios con una muchacha tan
encantadora como Anita.
La escaramuza amorosa en
que está enzarzada la notable
pareja de la M - G - M, podría
muy bien tener un' episodio fi-
nal que Eddie, y aún la misma
Aniia, ignoran.
Cuando como ellos se juega
con fuego, es muy fácil arder
y apagar esos ardores por me-
dio del matrimonio.

3. - Ante la actitud indiferente de Anita,
revive. el interés de Eddie.

4. _ Decepcionado, recurre Eddie a una táctica má. sentimental
y Anita se ablanda, al parecer.
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Charles Rogers,
"virtuoso" del trombón

N o hace más de tres años
que Charles Rogers,
Ilamado afectuosamen-

te «Buddy» por la legión de ami-
gos que [e trata y admira, era
uno de tantos estudiantes en aa
Universidad de Kansas. Durante
las vacaciones e s-t u dia nrtiIe a,
Charles Itogers, 'que desde su
eda-d más temprana se dístinguíu
por su gran afición a la música,
dirigia la orquesta del Glee Club
universitario y solía distinguirse
por la habilidad con 'que tocaba
el trombón, instrumento que no
ha aoandonado por completo y
aún toca cuando sus ocupaciones
en el 'estudio le dan oportunidad
para ello.

Charles Rogers ingresó en el
arte de la pantalla a través de
la Escuela de actor-es del cine
que la Paramount tiene estable-
cida en Nueva York, y de la cual
han salido las estrellas-bebés 'que
avaloran con su arte las pelícu-
las de esta editora. El simpático
«Buddy» no había. jamás pisado
las tablas de un teatro como ac-
tor pero sí había aparecido innu-
me~a-bles v-eces ante el público
de Norteamérica y de algunas
ciuda-des de Europa como vir-
tuoso del tr omibón .

'En la película de graduación,
«Juv-entud hechicera», inter-pre-
tada en su totalidad por jóvenes
estudiantes de amibos sexos de
la antes ci tada Es-cuela de actor-es
del cine, Rogers interpretó el
priucipal papel varonil de la pe-
lícula con un acierto tan extra-
ordinario, 'que le valió 'su ingre-
so inmediato y permanente en
los elencos artísticos d-e la Para-
mount. ,El público aplandió más
Larde a Rogers en la película
«Vidrio !frágil)), impresionada en
el estudio neoyorquino de la Pa-
ramount, y terminado el rodaje
de esta cinta, dué Ilamado a Ho-
llywood para tomar parte prin-
cipal en la película «Alas», que
colocó a «Buddy» definitivamen-
te en la lista -d'e los 'buenos ac-
tores del buen cine. Ultima:mente
hemos visto a Charles Rogers en
la película «No 10 dejes escapar»,
ail lado de la incomparable actriz
Clara Bow, y más recientemente
en otras tr-es películas des-cono-
cidas aún de 100spúblicos de los
países' de !habla española, «La
rosa de Irlanda», «Estudiantina»
y «Adguien a 'quien amar», eu
las cuales ha alcanzado tr-es re-
sonantes triunfos.

Camila Horn, costurera
y bailarinaeA~IILA HOEN, la encautado-
ra actriz alemana, de-

. mostró ser una excelente
costurera haciendo pijamas en
Berlín. Camila deseaba 'estudiar
baile, y a fin de r-ecoger dinero
para el aprendizaje y alunismo
tiempo ayudar a 'Su Iamilia, tra-
bajaba desde las seis de la ma-
ñana hasta Ias doce de la noche,
y muchas veces ha-sta las dos de
la madrugada.

'Cuando vino la desvalorización
del mar-co, el negado de Camila
se arruinó y decidió ganarse la
vida !bailalldo. Mientras tralbaja-
ha en la tienda no tenía tiempo
de apr-ender 'baile, así es que se
Iué a encontrar a Nelson, el em-
presario 'que introdujo a Josefina
Baker 'en Ber-lín, y aunque no
conocía ningún paso de baile,

tenía el instinto de la música, y
bailó tal como ella la interpreta-
ba, cualquiera 'que fuese la clase
de música que tocasen.

Nelson la concedió. una noche
de prueba, a la 'que siguió un
contrato 'que ¡[ué la causa de que
debutase en Jos estudios 'de Ja
Uía. El tercer dia 'que estaba allí
Iué escogida para el rol de Mar-
garita en «Faust», interpretado
con tEmil Jannings.

por Ernst Luibistch para los Ar-
tistas Asociados.

Menjou, arbiier eleganiiarum

POE una extraña coinciden-
cia, muy fr-ecuente, sin
embargo, en el cine, en

la reciente película de la Para-
mount, intitulada «Marqués en
comandita», en la cual Adolphe
Menjou, el emp-ed-ernido cíuico
de 11apantalla interpr-eta el pro-

woO'~, r - e e te de 10'S music-
halls de la Ciuda-d Luz, sin ir
precedido, ni mucho menos, de
la fama, Menjou tuvo la buena
suerte de entablar amistad con
un sastre francés, quien se brin-
dó a proveer d-e ropa impecable-
mente cortada al íuturo sta» de
la pantalla. Gracias a la muni-
flcencia del mecenas sastreril,
Menjou pudo obtener. un papel
de mediana importancia: en la

A la edad de di-ez y nueve
años 'S-eflJoéa América, y al cabo
de una semana de su llega-da, te-
nia el primer rol femenino de
«Tempestad», con John Barry-
mor-e para los Artistas Asocia-
dos.

La segunda película para esta
Compañía 'es «Amor eterno»..
también con MI'. Barrymore. !En
es ta película, Camila tiene el rol
de Ciglia 'que está enamorada (le
Marous (John Barryrnore), un
valiente guía ele los Alpes Suizos
en tiempo de la ocupación !fran-
cesa. .

La película ha sido dírígída

- tagonista, ocurre que el argu-
mento s-e asemeja en muchos de-
ta,Hes a la vida real de ese
iamoso cineasta, Una de las fi-
gura:s centrales del film 'es un
sastre que salva de la ruina a un
joven aristócrata francés, mar-
qués por añadidura, cuya [ama
de galante se ve constantemente
en peligro por las reclnrnaciones
ele sus múltiplea acreedores. Fué
un sastr-e francés, precisamente,
quien un día abrió con sus tije-
ras maravillosas a Adolphe Men-
jau el estrecho portal de la fama
en el mundo del arte cinemato-
gréñco. \R,ecién dlegado ia Holly-

Charles Rogers,
con su perro favorito

película «Una mujer de' París»,
de la cual, como se recor-dará,
el inimitable Chaplin era el pro-
tagonista. iE1eganie hasta [a me-
ticulosidad y dota-do de un saV011'

[aire qu-e hacía honor a su ori-
gen ¡francés, Adolphe Menjou se
hizo muy pronto notar en cuan-
tas películas tomaba parte, diS"
tinguiéndose no sólo en el 'bien
vestir, eino en algo menos su-
perfi-cial 'qu-e 'esto, en eí arte con
que caracterizaba cuan tos perso-
najes interpretaba.
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La comicidad incomprensible de William Haines

INDUDABLEMENTE el lector re-
cuerda a WiUiam Raines. Y
sinose acuerda de William

Haines se acuerda decll Pagliac-
el». Continuando el método me-
mor izador de la asociación de
ideas (que nada ti-ene de particu-
lar 'que 's,e 'hayan asocíado 'en
esta época de sindicalismo y cua-
renta horas de trabaje a la s·e-
mana), al acordarse de «Il Pa-
a liacci» 's-e acuerda uno ·d·e «Ex-
~esode equipaje»¡ y sí no es
posible traer a la memoria «Ex-
ceso de equipaje», .10 traigo yo
con este artículo. En aquella pe-
Iícula, la del equipaje, Wi~liam
Haines !hada de payaso. Obtuvo,
lo mismo que en «La Elite» y en
«Cuéntaselo a los marinos», un
éxito de risa elegante,

i Oh l, sí, ahora hay risa ele-
gante, risa del «five o 'clock tea»,
risa de «kímona de seda» y risa
«de cubiertos de plata y smo-
king». Cuando uno se ríe sin en-
s-eñar la dentadura .se ríe uno
elegantemente. Tambiéns·e ríe
con oierta elegancia, cuando con-
trae uno Ios mus-culos de la cara
como un esduerzo para estorrm-
dar y el 'estornudo se 'convierte
de un modo Ull poco misterioso
en una risita improvisada.

William Haines es un humo-
rista, puesto que esa es la fun-
ción del humorista; hacernos
reir hacia dentro en lugar de
reir hada ~uera corno las demás
personas. Si no temiera caer en
una vulgaridad indigna del res-
pelo 'que me mer-e-ce el lector,
diría que dhumorismo es una
especiede lavativa ele la risa.

braban sonrisas. Desde entonces
s-e dedicó a la «alta comedia», o
sea, la comicidad sin llegar al
disparate. Se hizo actor cómico
sin que ihubiera necesidad de que
le arrojaran una tarta de me-
rengue.

el sombrero a la punta de Ios
zapatos.

Correcto en el vestir, sus psn-
talones hacen juego con su ca-
bellera, hasta el extremo 'que
cualquiera creería 'que entr-ega al
sastre para 'que s-e 108 planche,
el pantalón )' la cabeza. Y he
aquí Jo curloso : jamás nos ha
hecho reir un ,hombre con los
pantalones planchados hasta que
no surgió en el mundo cinernato-

do los directores de 'películas por
no tomar alojamiento deflniti o
en casa de Willíaru Raines I

Esto de mo trarse si mpre al
natural, ha e 'que ante la á-

maras, a'} tornar e cenas de al-
gün film, se imagine 'que se
encuentra en casa o COIl u
amigo , y de e be modo, íncon -
cientemente, a veces se aleja del
tema de la película, hasta que
el director con un gruñido le
recuerda que está actuando.

Naturalmente, no es posible
calificar de actor a un ihombre
que no actúa nunca y, 'sin em-
bargo, esta falta de actuación e
su mayor mérito. La gente dice:
"i Qué naturalidad, qué bien lo
hace I» ¿ No lo ha de 11aCe1'bien
si se está in berpretando.a I
mismo!'

No señor; Widliarn Haines no
es de los humoristas que se ríen
en Sil trabajo y luego lloran en-
tre sus amigos. Si a veces siente
d-eseos de Ilorar, lo hace trau-
quilameute delante de los direc-
torea y de la primera dama.
Nada de esconder la cara en UlI

pañuelo, Cuando llora lo hace
con la misma profusión que si
hubiera estado preparando una
ensalada de cebollas.

Lleva los pantalones
- planchados _

Lo 'que hace más incomprensi-
bleIacornicidad de WiUiam Hai-

Asombrado de que le paguen
Dehido a esta cualidad, al 'Pa-

recer heredada por línea paterna
aunque -esta afirmación incom?-
de a la línea materna, .el propio
Ilarnes reconoce 'que no trabaja,
que no actúa, que es un gandul
al que 1e abonan todas las 'se-
manas un sueldo admirable.

'Si no hubiera leído a Marden.
diría que es un gandul con suer-
te. Como he leído a Manden, rec-
tífíco y digo 'que esjm gandul
que [la aprendido a ser el per-
Iecto gandul.

Lo 'que ha ocurrido es 'que
William Haines nació actor ci-
nematográflco, y ¡POI' esta razón
es ·diiíciJ poder -estab1e<::erdife-
rencia . alguna entre el William
Haines de casa y de los amigos,
y -el Wi1liam Raines de las pe-
lículas.

Este actor ha iniciado una es-
cuela. No es 'que piense dedicarse
a la enseñanza ; 'es que hay ya
en los estudios de Hollywood y
de Nueva York quien pretenda
imitarle. Y cuando a uno le imi-
tan, puede decirse 'qu~ ha creado
un 'g.énero y que oom-snza a ha-
ber cornpe tíd ores.

D-e este modo queda trazada,
ea un brete, Ia biografía de Wi-
Iliarn Haínes. Ya sé 'que no he
dicho dónde nació ni cuánto
gana, ni cómo se illaman su mu-
jer y sus 'primos segundos. Pero
esto es 'fádl de arreglar. Imagí-
nese el lector todas estas lagu-
nas. Yo no lo hago, porque -se-
ría ofender las dotes imaginati-
vas del lector . Yeso. no lo hago
yo nunca, ,A menos, naturalmen-
te, que me lo pida el lector.

AUllELIO PEGO

Nueva York, mayo.
(Prohibida la reproducción sin .

citar Ia prooedencia.)

El segundo Cilberi
Un empresario cinematográfico

me contaba el otro día, mientras
mascaba goma, que la primera
vez que Ios directores cinemato-
gráficos de Hollywood vieron a
William Raines, tan apuesto, de
rostro tan simpático y tan s~n-
cilla, bien peinado, le aconseja-
ron inmediatament-e que sedre-
[ara el bigote. .

Haines, con un pOlqllito de bi-
gote y otro po-co de romanticis-
mo, se conver+lría sin mayor es-
luerzo en la segunda edición- de
J ohn GHb-ert. i Y con qué rego-
cijado entusiasmo primaveral no
acogerían Ias es Lellógrai[as, ele
Nueva York y de Chicago la apa-
ricióu del segundo tomo de John
Gilíbert!

Él nuevo actor (pues por aque-
Ha época no estaba tan usado
como hoy) comenzó a posar ante
la cámara y ante 10's directores
que le habían a-consejado el cre-
cimi-ento del bigote, y actuó con
tanta naturalidad y tal gracia,
'que todos dos ·pr·es-entes: el cá-
maraman, Ios directores, cuatro
extras 'que le contemplaban y el
muchaeoo del atrezzo, por no
contar el eleotrioista y su ayu-
dante, comenzaron a reírse a
«sotto vooe» .
. .y confesaron 'qu-e con bigote o
sin él, jamás podría ser la se-
gunda parte de John Gílbert, Le
f~ltaba seri-edad, le sobraba gra-
cia ; le farltaba el bigote, Ie so-

Wtlliam Haines con Leyla_Hyans en ."Jimmy , el misterioso"

gráfico. el excelente humorista
Wi:niam Haines.

Es un deplorable actor
lEste adsnirable r.otor es, a la

v-ez, un deplorable actor. E.n su
vida particular está continua-
mente actuando en película. En
su casa realiza las mismas gra-
cias y las mismas ingeniosidades
que en ,eIl cine. i La de escenas
graciosísímas 'que habrán perdí-

nes es que 'Para hacer gracia no
uriliza un sombr-ero viejo, unas
botas deplorables y un bastón
endémico, corno Oharlie Chaplin.
Tampoco se sirve de un engaño
a los optmetrtstas utilizando
unas gafas sin cristal como hace
Harold Lloyd. No precisa tampo-
co exponer el rostro a una inerte
corriente de. aire para que quede
petrifícado a lo Buster Keaton.
Todo en él es naturalidad, desde

PROCURE que no falten en su mesa las

Sales
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loan Bennell, la gra-
ciosa y bella dama
joven de los estudios
de la United Artists,

Colman
el
flemático

en una tierna escena
amorosa con el ad-
mirable y flemático
galán, Ronald Col-
mano

Ronald Colman, como buen inglés, tiene
un carácter flemático Sin embargo, pocos
galanes de la pantalla .le aventajan en

la interpretación de las escenas amorosas
y sentimentales, en las que el artista ha
de poner más pasión, más fuego.
No sabemos, naturalmente, si la sangre
que corre por las' venas de Ronald se
encenderá en el momento del abrazo y
del beso cinematográficos, cuando quien
lo recibe son mujeres tan soberanamente
hermosas Goma' Vilina Banln), tan frá-

giles y bonitas como Lily Da-
mita, o 'tan lindas y graciosas
como loan Bennell, pero es de

o presumir que en esos deliciosos
momentos, el hombre 'flemático

pierda los estribos 00.,,0

cualquier latino pasio-
nal y vehemente.

Lilyan Tash-

man, actriz

de la United

Artists, que

figura en el
reparto de

"Bulldog

Drummond ':
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TEMPORADA 1929 - 1930

Recuerde, si es usted amante de sus intereses

El rescate
Ronald Colman y L,ily Damita

El. despertar
Vilma, Ba'nky y Walter Byro~n

-

La máscara de hierro, , .

Douglas Fairbanks . ,

-

Las . Rres .pasiones
AUce Terry e .•van Petrrovilch

. I

La mujer . disputada
Norma, Talmadge ,

. ,

I La·melodía del amor
.Lupe Velez, Willia'm.Boyd y Jet~a GCuda.

I

C'ada producción una ~'ar:avillé;l de.arte
,•

LOS ARTISTAS ·AS'OCIADOS·
Mary-Pickford 'j 1hJITED . Ch~rlie Chaplin .

uJ .., Douglas Fairbanks
Nórma Talmadge IiRTISIS D.. W, Gr i ff i t h '
Gloria Swanspn Samuel Goldwyn

, Rambla. Cataluña, 60 -,62
a A R'CE-l o N A _ ~I

Teléfono n." 71109 Te.legrs.:. "Utartistu"
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EXCLUSIVAS TRIAN
. han triunfado espléndidamente con Id magnifica producción

El diamante del Zar
por IVAN PETROVICH y VIVIAN GIBSON

Sres. Empresarios» No olviden que "Exclusivas Trian" en la presente
temporada han batido, el "record" de los éxitos con'

Su~y Sí;Jxofon
por ANNY ONDRA

El cri,nen .de Vera ,Mirtzewél
, ,

por HARÍA JACOBINI y lEAN ANGELO .

Las Maniobras- del Amor'
por OLGA TCHEKOWA y HA/J.RY LIEDTKE

Siempre las mejores producciones pertenecen a,

Exclusivas ..Trian
Consejo de Ciento, 261 - BARCELONA - Tel. 32744



Exquisifetes
Al dar vida a una idea cince-
lándola en nobles moldes}
forjándola como la inspiración
la había dictado} puede obte-
nerse un resultado de perfec-
ción académica. Pero de frío
academicismo} si la inspiración
no fué alentada} animada por
el fervor que presta al creador
de toda obra} el hecho de
saber de antemano} que} su
obra} su creación} ya desti-
nada al examen crítico de unos
juzgadores inteligentes.
MINERVA crea sus exquisi-
tos. modelos femeninos con
todos los fervores. Para some-
terlos al juicio de su delicada
sensibilidad} amable lectora.
y por esos 'fervores .que ani-
man invariablemente todos
nuestros esfuerzos} podemos
ofrecer a usted} lectora} unos
bellísimos zapatos para esta
temporada} de nuevas líneas}
deliciosamente originales} de
suprema distinción. y de la
conocida calidad: CALlO AD
MINERVA.
Con otro mérito} siempre pro-
pio de nuestra MARCA: el
equilibrio acertado y feliz en .
los precios.

.~fa Laye'ana,-.

Procure
que no falten en su mesa las

S al e s

Litínicas
Dalmau

Efervescentes ' -

·Pl'oducto Nacional

. / /1mas econ o-,

mica agua mineral de' mesa.

FAJAS
DE

CAUCHOLINA

"Ma~am~X"
CENTRALES:

BARCELONA
P e.s e o d e G r a e ia, 1~7

MADRID
Travesía del Arenal, 1

(junto a Mayor, 8),

SUCURSALES:

BILBAO
Gran Vfa, 35

SAN SEBASTIAN
Garibay, 22

SEVILLA
Francos. 21

VALENCIA
Paz, 3

VIGO _
, Victoria, 8

7IDVEnTO MA&AVlllO~O
Para volver los cabellos
blancos a su color primi-
tivo a los 15 días de. darse
una locíón_ diaria. Su ac-
ció~ es debida al oxígeno
del aire. por 10 que cons-
,tituyeuna novedad. No
mancha ni la .piel ni la
ropa. La caspa desaparece
rápidamente. Cuid!,do con las
imitaciones y falsificaciones
DE VENTA EN TODAS

PARTES

.11I IU.IU ' IIIlIlllllIi II 'I II1I.IIIII.'tI11111 ..

Ledora... Lector...
Si no tiene posibilidad de adquirir esta re-
vista en su localidad, facilítenos la dirección
de algún establecimiento que pueda encar-
garse de su propaganda y venta.

Deseamos que nos conozcan en todas
las localidades.

Le quedaremos altamente agradecidos si en-
vía este dato a la

Sociedad General EspañOla de Librería
Bal"bal"á,16 Bal"celona

..... 111111 ••••••••••• '111111.1111.11111.1,1 ••• ,.11 •• 11••• 11••••• 11, •• 11111•••• 11111
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Museo fotográfico de "Popular Film"
, .

S 11 D1- · Artista. a y. r-nlppS de 'la Fox
~~".
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ESTRELLAS DE HOLLYWOOD

BEBÉ 'UN A MORDANIELS, TUVO
Por JUAN DE ESPAÑA

Muy femenina

Bebé Daniels es une. .mujer exquisitamente
femenina. No <tiene ese aire ambiguo de Ias
muchachas 1929, aunque no puede negarse
'que por su indumentaria y por ·su ideal social
de redención de Qa hembra, 'es una mujer a Ia
moderna. Y sin em-
bargo ...

La energía, el re-
cio temple de la vo-
luntarí, no excluye la
ternura, Ja delicadeza
femenina en el carác-
ter de Bebé Daniels.
Su rostro terso, de
finas facciones : su
grácil y delicada si-
lueta; 'Sus. 'graciosos
ademanes, acusan en
ella a un a Iémina ex-
quisita y adorable.
Es una rara y precio-
saensambladura psi-
cológica, entre el sen-
timiento y la figura,
muy de mujer de to-
dos los <tiempos y Ia
educación de la vo-
Juntad, muy de mu-
jer actual.

A Bebé Daniels se
le pueden d e d ic a r
tiernos y 'encendidos
madriga'les como ,a
una linda y pálida
marquesita del XVID,
sin que ella se !burle
del vate a 'quien 'se
los inspira; pero 'se
puede también tratar
con ella del negocio
más serio.

Es, en definitiva,
como cantó el divino
Ruben,
'<muy antigua y muy

[moderna».

cho de «hombre de negocios», con libros de
coiitabilidad sohre la mesa, con muchos archi-
vadores de cartas y documentos 'en la estante-
ría, con' una enorme.cajade caudales,

La admirable artista esperaba ya mi visita
=-tuve que pedinla ñiora para nndistraerla de
su traibajo-, y sabe c[U·eno soy un futuro

-¡fEmpezó pronto <sucarreraartístícaj
~ -A Jos cinco años de edad me presenté por
primera vez en un escenario teatral de Los
Angeles, en una obra 'CJUB se titulaba «La chi-
ca 'que dejé esperando».

. -Ha sido usted. precoz.
-Sí; pero en mis aficiones influyó mucho el

ambiente 'que me en-
volvía desde mi naci-
miento. Mi madre, 'en
aquella época, el' a
u Ita de 1a'8 actrices
másemlnenbes -del
teatro americano. Y,
n at-u ra'lm e n te , yo
apren dí de ella desde
m u y pequeñita a
amar el teatro.

~¿ Siguió .l! s tec!
trabajando para éste
después de aquella
primera salída ~

---<Sí-; actué algún
tiempo en el teatro
Belasco, hasta que la
GarySociety, que no
permitía 'que los ni-
ños t1'aba,jasen en el
teatro, me obligó a
ingresar en un cele-
gio, don-de permanecí
hasta cumplidos Jos
doce años.
-¿ y después ... p
=-Deepués me favo-

reció (la suerte y me
sirvió de mucho mi
decisión 'en todas las
cosas. Un día, míster
Norton, representante
a ,]asazón ,d'e Harold
Lloyd, que entonces
no era !fallIloso, ni
mucho meno·s tele-
foneó a mi' casa
pregunta?do por,
Mrs. iPhytlllS G. Da-
niels, mi madre, para
proponerle 'que .cJ'8S-
empeñara un papel
en cierta película que
ilba a. Illsnarse. Mi
madre, en aquel mo-
meuto.: estaba fuera
decasa y yo respondí
por ella aceptando.
Pero cuál no sería
el asombro de míster
Norton, cuando 811si-
guíen be día en lugar
de mi madre, a la
que nada dije del
asunto, me presenté
yo en el es Ludio.

-dY aceptó míster
Norton la .substítu-
ción ¡¡

- i Qué remedio!
Yo Je dije con .gra~
desparpajo 'que rn i

madre 'estaba segura de 'que yo desempeñaría
el papel. que fuese 'con más éxito que ella mis-
ma y 'que por 'eso me enviaba.

-¡fY uo creyó MI'. Nortonj
-No, :pero le hizo gracia mi salida y me in-

cluyó en el reparto de «Lonesoane Luke» ,
asignándome treinta dólares semanales de
sueldo.
-¿Salió usted airosa ele 'su cometido ~
=-Por supuesto. Ya dominaba yo el gesto,

pues mi madre .me había enseñado a veS'tll'
psicológicamente los personajes que poetas y
dramaturgos crean. Ad'B'IDás,poseía yo un gran
temperamento de artista y una pequeña expe-
rienda. adquirida en mi trato con Talía.

y muy varonil
Femenina y varo-

nii a Ia vez. Varonil,
porque se ha incor-
porado al espíritu de
su época en Ia que
predomina la fiebre
del negocio, de las
transacciones comer-
ciales, ·del agio y la
especulación.

Bebé es una exce-
Lente nego-ciante, una
financiera inteligente,
de altos vuelos, 'que
trafi.ca 'en fincas. lEn
este aspecto de S1+
multiforme personali-
dad, es temrM,e; <te-
mible, claro -B's,tá',
para sus competidores y compradores. Porque,
¡f'quién se resiste a aoeptar Ias condiciones de
trato impuestas en cualquier negocio por una
mujer hermosa y a Ia par inteligente!

Bebé Daniels, que como artista de cine gana
cantidades [a:burrosas, como mujer de nego-
cio-s se iha hecho millonaria.

Y para aquellos de los lectores que le inte-
resen estos datos por dedicarse a aa caza de
dote, añadiré que la bellísima Bebé es 'soltera,
a pesar de 'sus veintiocho años lozanos y íra-
gantes,

Bebé Doniels, la admirable artista y la formidable mujer de negocios

comprador de inmuebles y que no vaya pro-
ponerle ninguna operación financiera.

-¿ Qué tiempo me conoede usted para esta
entrevista! - le pregunto después de salu-
darla.

----El que necesite, sinemplear circunloquios
ni dar rodeos inútiles - me responde con
firmeza.

(He de.consignar 'que Bebé 'DO vacila nunca
cuando habla, y 'que dice Jo que quiere sin
esfuerzo, con sencilla naturalidad, aun tratán-
dose del asunto más resbaladizo o del pro-ble-
ma más intrincado.)

-¿I[)ónde nació usted, IBe'bér
. -lEn Dallas, Texas, el día 14 de enero del
afio 1901.

También 3U madre era una gran actriz
Bebé me recibe en su despacho, un despa-



-¿Siguió usted <trabajando mucho tiempo
con MI'. Norton P

-'S6!lo hice 'aquella película para la compa-
ñía que él representaba. Soy muy ambiciosa,
y entonces ya QO era, y aspiraba a figurar en
un elenco de més importancia.

-d y se fijó en la Paramount p
=-Naturahnen'te. 'Me entrevisté 'en seguida

con Cecil B. de iMi,Ue, que 'entonces era pro-
ductor asociedo de ;Paramount, y me di <taJ
maña para convencerle de que yo le convenía,
que ingresé en su estudio. Aillí me hice es-
trEilla.

-'-a Bajo la dirección de Mil}]e,hizo usted al-
guna gran película!
, -Varias; pero en particular dos: «Hombre
y mujer» y O(~ !POI' qué cambia de esposa P))
Pero yo, deseaba vehemen teniente interpretar
papeles draméticos, y hasta 'que ,lo conseguí
no cesé ele solicitarlo,

-dlf)e este género, cuál fué su primer. filmP
-«'Monsteur Beaucaire» con el desdichado y

-gellia'.! Valentino. Luego fi¡Jmé otros 'como «Pe-
ca-dar-es en el cielo» y «Susana la detective».

-d Qué otras producciones ha hecho usted]
~"La colegiala altiva», «Perdida en París»,

«Los mlllones de Paulina», ,«tEl volcán», "Un

beso en un taxi», ,,{Lanieta del Zorro», «Nada,
niña, nada», «La .¡;uJ<1;a'l1l).del desierto», «Tu-
meme el pulso» ...

-e Ninguna másP
-Dos desconocidas aún en España, su bello

país : «Hold tEveryllhing)) y «She Wouldn Yes».

-Así lo e pero. Ahora me ervirá de mucho
haber trabejado de niña en el teatro.

Un amor fugaz
-d Ha amado usted alguna \1101. P
=-Con toda mi alma.
-Y, no obstante, permanece 1.1 ted altera.
-Fué uu amor ifuO'az, porque 10 truncó la

muerto. No amar ~ a ningún diornhre más, por-
que en el amor de aquél entregué el orazón
entero.

-dIAUl'Coló Ua'[ama elnombro de su amado ~
-No. Pero fué un hombre intelizentí ímo,

enérgico, ernprendedor . bueno ...
Tra-s esta confesíén, Bebé, enternecida m -

mentánearnentc, a-cudo con onergía ,la a-
beza, como lo ¡ti- iera una leona, y añade:

-'No hablemos más de e to, d le parece]
Las cosas que par! necen al corazón e re pe-
tan mucho UU) callándolas que ornentán-
dolas.

Comprendo todo el sení.imicn Lodo estas sen-
cillas palabra y estreche en silencio - un
poco conmovido - íla mano perfumada de
esta mujer ·linda e inquieta.

Ho.J1ywood, mayo 1929.

El cine hablado anu-
lará a muchas artistas

-¿ Qué ovina usted del film hablado il
-Que es una nueva y considerable oonquís-

ta del cine. Sin em!bargo, y aun siendo yo
decidida partidaria de él, estoy segura de que
amulará a muchas artistas de fama. Otras,
cuando dejen oir su voz, in matices dramá-
tices, decepcionarán a 'sus adruiradorcs ac-
tuales. '
-e iEntonooscree que la película hablada es

uu mal para el cine P
-i De ninguna manera! Lo que creo os que

vendrán nuevasartistas a substituir a algunas
de las ya existentes. Otras, en cambio, de voz
agradable, 'bien timbrada y conocedoras del
arte de declamar, seguiran 'en primera díuea.
-y entre ,e1l1asj'usted, admirabídjsima Bebé.

LL'UVIA DE ROSAS hacerlo 'en forma ad-ecuada para
conseguir el máximo eíecto.

Llegó 'el momento crítico. !El
operador contempla duran te un
rato el espectáculo en silencio, y
al poco tiempo sale de su boca
el siguiente comentario: «Las
rosas no son pelotas de tennis».

por BRIGITTE HELM

¿eEXISTE alguna mujer a la
cual no le hayan pro-
metido docenas de ve-

• ces Jos más brillantes astros del
flranamento, a Ia cual no le ha-
yan ofrecido envolverla en el

. manto azul del cielo, a la cual
• TIa Le hayan dicho, por lo me-

uos, que la 'llevarían en pa-lmas?
No creo 'que t8!l mujer exista.

Todas hemos 'oído 'e-stas cosas y
otras mií por ,e¡J 'estilo. Y todas
sabernos que las. estrellas - y
la huHa--':y el manto celeste son
tau fáciles de prometer como
imposibles de dar. En cuanto a
lo ele llevar en palmas _pu'ede. dar-
se el caso de 'que ocurra alguna
vez, 'Pero 'cuando 'ocurre resulta
decididamente incómo-do 'para
ambas partes.

!En 'el mundo del 'fílsn las cosas
ocurren de distinto modo. Los
hombres de la pantalla 'son fie-
les a 'sus juramentos. En una
película son licitas todavía una
serie de tonterías sentimentales,
que la vida moderna juzga in-
aceptables 'e impracticables, El
amor cinemátioo es un producto
perfectamente stendhalianó, re-
vestido con todos los encantos
el-elromanticismo. !En -una pala-
bra; res '51 amor tal como lo si-
guen 'queriendo las mujeres, a
pesar de to-dos los monóculos y
de todos los smockíngs ·11e'ter-
ciopelo con trencilla.

d Ocurre alguna vez en la r·ea-
Iídad de la vida 'que una muj-er
se vea despertada 'Por una llu-
via de rosas! Es tos Ij)enómenos
8ó10 ocurr-en - por 'desgracia -
en el cínematógraro.

¡En la nueva película de la se-
rie de producciones Erioh Pom-
mer, rle la Ufa, «La maravillosa
falsedad de Nina Petrowna», en
la cual encarno yo el papel de
prota:gonista, ocurre el caso ex-
traordinario: me encuentro ten-
cUrla/sob1'e un diván en la casa
de un oflciad de húsares de 'la
guarrlia, _y cae sobre mi cuerpo
inmóvil una Iluvia de rosas.

A pesar de haberme ,hecho so-
brs la belleza ele 'esta escena no
pocas ilusiones,exigí, ante tod-o,
que a las rosas les fueran extir-

padas todas las espinas. Meten-
dí sobre 'el diván; la batería
eléc_triea, encendida, dejó oír 'su

La brillante estrella de la U/a, Brigifle Helm

típico susurro, yel pianista, al '
propio tiempo, las notas de un
tango arroba dar . Uno de los
ayudantes del realizador Eanns
Schwarz, excelente jugador de
tennis - el ayudante, no el rea-
lizador=-, recibió el encargo de .
lanzar las rosas, cuidando de

Pué preciso, por consiguiente,
cambiar de actor invisible y en-
comendar a otro da misión de
desparramar las rusas de manera
íotogéníca. Pero el segundo en-
sayo no resultó más afortunado
que el primero, Un tercero, un
cuarto y un quinto no tuvieron

mejor Iortuna, No había modo
de organizar una ~h.lVia de rosas
capaz de atisíacer las exigen.
cias ele Iloñmaun y Hanns
Süh warz. Mieu tra tanto, yo se-
guí echada ' n el diván couverti-
da 'en blanco de aquellos orlgi-
nale cjercícios de tiro.

iD,e pron to surge Warwick
Ward 'que, I rminada por aquel
día su jornada do .]8Iho1',venía a
despedirs-e. Sonr1ente contempla
durante fl:JUfenrato 'los ejercicios
de tiro, y al fin pregunta :

-d Quién 'es el encargado de
echar las rosas 'en la película P

----El Ieniente coronel van Je-
serski=-conbesta Hanns Sohwarz.

-Yo, ,pOI' lo tanto - contesta
Warcl de buen ihumor-. Pue-s
yo voy a 's-er quien las eche en
realidad.

y uniendo el gesto a la 'Pala-
hra toma Warwick Ward en
sus' brazos un manojo de rosas,
y d-e 'pronto siento 811goasí como

_ si sobre mi piel cayeran gruesas
y suaves gotas de un delicioso
perfume ... Cada 'nueva rosa 'que

'a mí llega es como una nueva
oar icie ;.. !Mi cuerpo permanece
inmóvil, y yo 'me olvido de la
realidad 'que me ro-dea.

A Io lejos se oye el típico y
monótono ronqui-do del manu-
hrio delaparato, signo ine.quív?-
ea deque todo marchaba a pedir
de boca. El tango parece hacerse
más Iento y turbador. \IDltiempo
pasa y, por fin, se da l~ orden
de apagar la batería. 'M1S ojos,
cerrados, caen ahora en la obs-
euridad, 'Y sólo muy lentamen te
consigo J.evantarme de en tre el
lecho de rosass.

Nadie 'escatima íos elogios a
Warwick Ward. Ha' hecho su
papel admiraolemente, 'con 'ele-
gancia, con seguridad, con 'el
más reílnado buen gnsto. Y, :por
si todo esto Iuera poco, aacrifl-
cando s u tarde libre.

Warwick Ward sonríe :
-He dado rienda suelta a mi

fantasía - dicc-. He r,ecordado
el 'Carnaval de Niza. Han sido
unos momentos deliciosos ...

Am'bos htrbíamos soñado. Cada
uuo un 'Sueño distinto. Cada
uno un sueño 'encantador.

Sólo en 'el cine - y en Ia ci-
/l-ematogra[ía - son posibles s·e-
mejantes cosas.
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por .Alicia '1errán

El cultivo de la belleza
por Nancy Carroll .

La belleza hoy por !hoyes más una cues-
tión de inteligencia en el comprar y. en
arreglarse, que un regalo de la Natura-
leza. Sobr-e el mostrador y a tanto por pieza
podernos comprar el carmín de ,la's nares, la
blancura del lirio ... y Ila belleza de ,la Venus
de Milo. Sólo es cuestión de saber e'l cómo, el
cuándo y el para qué. Y esto cualquier mu-
jel'd'e mediana inteligencia Io sabe. Puede
que esta belleza, que es ficticia, sea solamen-
te; pero, por triste que sea el reconocerlo, -no
es menos momentánea que la verdadera be-
lleza. Lo esencial es ser bella, o mej-or -dícho,
aparecer .JJe'lla.Con !buenas maneras y un po-
quilo d·esentido de proporción se conquistau .
corazones y laureles. Y esto es ío 'que toda
mujer ansia.

D-esde luego 'que al tomar este camino es ne-
cesario caminar <conmuoha precaución por él.
La exageración del 'carmín u cualquier otro
embellecedor nos 'expone a la ridiculez. Tén-
gase 'en cuenta 'que la belleza artificial es '80-
lamen te una copia {le la belleza naturaiv No
hay mejilla por rosada .gúe sea, naturalmente,
que pueda compararse con una mejilla con ex-
ceso de carmín. Quien dice carmín, podemos
decir lápiz negro en las cejas, ojeras, etc., o
crema para el cutis. Todo tiene 'una propor-
ción. Si la lectora sabe medir y bien pesartal
proporción, puede comprar sin la menor du-
da la 'cantidad de 'belleza '(fue necesite en la
farmacia de Ia es quina ,

Una recomendación : procúrese no cambiae
de marca 8'1 comprar los afeites. Todas Jas
casas fabrican 'el mismo artículo adecuado con
las tendenciasde la moda. Por -eiemplo : 'el
carmín que hace años era rosa, ahora se ha
hecho un 'Poco más opaoo para conseguir el
tinte ligeramente trigueño 'que está de moda.
La misma Iábrlca produce la misma marca, y
si usted permanece fiel a ella, obtendrá Ios
beneficios de Jos secretos de sus laboratorios
sin exponerse a epareoer hoy con un tono de
color subido y mañana <con otro un tanto pá-
lido, ]0 que hará 'que 'sus conocidos echen de
ver j nrnediatamente 'el origen de sus mejillas'
rosadas.

Gimnasia femenina
'El departamento cultural de 'la VEa acaba de

completar una nueva pelíoula sobre gimnasia
Iemeuina, en la cual se presentan los métodos
Ilagemann-Mensendieok ilustrados por profe-
soras y alumnas. El argumento de ·la obra ha
sido dispuesto por la señora Hedwig Hage-
maun-Boese y el xloctor N. Kauñmann. IEl
método gimnástico de Menseudieck persigue
el desarrollo en las más favorables condiciones
del cuerpo ¡femenino desdc.el puul.o de vista
ele la harmonía iffs1ca y de la higiene.

Las mujeres han hecho
que se aumenten 'los'
coches para fumadores

Desde diace algún tiempo viene observán-
dose en todas Ias líneas de Gas ferrocarriles
alemanes un 'sensible aumento de 'Pasajeros
en lo coches 'Para fumadores. Pero lo 'que en
realidad auuieuta eso no es el número de fu-
rnadores, sino de «fumadoras», En lugar de
buscar refugie, como antes, en Ios coches
para no fumadores, Ias damas modernas bus-
can ahora la <compañía del 'sexo contrario y
[~I?an en unión de Ios hombres, pitillo tras
pitillo, J;lara matar el tiempo durante el viaje.

iEn VIsta de esto, de ahora en adelante,
todos los trenes alemanes llevarán un número

igual de coches para fumadores y para no fu-
madores.

Un hombre que lee las cartas
a traces de los sobres

Stephon Ossowiceki es un hombre que pue-
de leer el <contenido de cartas cerradas y hasta
iudicar quién las ha escrito, y f·acilitai' sobre
dichas personas detalles desconcertantes.

Después de una serie <eleexperiencias rea-
lizad-as en Varsovia y 'en París, regresa a" esta
última capital para 'que se le 'someta a nuevas
pruebas, bajo la inspección y_en presencia
ele varios sabios.

El misterioso armario de los
Venenos de Lucrecia Borgia

El misterieso armario que 'encerraba los ve-
nenes utilizados por Lucrecia Borgia para la
realización de sus perversos crímenes ha sido
vendido en. pública :subasta,s'egún anuncio
publicado el día 14 ·de.]08 corrientes en Ia-

-prensa.
lEs un precioso mueble de ébano tallado que

mide dos metros de alto por un metro sesenta
de ancho.

,Está ornamentado con bronces 'que repre-
sentan dioses, ninfae y sátiros en actitudes
lasciva;s. En el centro tiene un reloj de oro
maravilloso. El mueble es uu modelo del arte
italiano de la época.

El propietario actual, que es un diplomático
ruso, salvó este mueble de la <Casa de Ras-
poutine, a quien se ,lo halría regalado la Bm-
peratriz "pol',i:¡neel famoso monje la hizo creer
que de- él venía su inspiración.

El armario de Lucrecia Borgia fué ofrecido
al zar Nicolás [ a Iprime.ro-s del siglo XIX por
el.cardenal F,ernand? de ,l\I1édicis, en agradecí-
miento a la protección concedida por el iEm-
per.ador a Ios católicos romanos de 'R'uBia.

Tiene este mueble cerca de den cajoncitos
'secretos, que se abren mediante un complica-
-do mecarnsmo. Cada uno de estos cajoncitos
contenía un veneno mortal 'que Lucrecia des-
tínaba a sus enemigos.

Lo más notable del caso 'es 'que a pesar de
'las vicisitudes por 'que ha pasado el mueble,
su estado de conservación 'es casi perfecto.
~anto 'l?s bronoes corno la t8Jlla, parecen re-
ciénsalídos de las manos de los artistas.

. Contra los matrimanias prematuros. - La
Cámara de Ios Lores ha adoptado 'en segunda
lectura el proyectode ley relativo a la anula-
ción del matrimonio entre personas menores
de diez y seis años.

En el debate 'que precedió a la adopción del
proyecto hizo uso xíe la palabra lord Buck-
master, el <cual dijo 'que el matrimonio 'entre
una joven de doce años y un muchacho de ca-,
torce es, desde Iuego, posible; pero consti-
tuye una afrenta al lImen sentido. Agregó que
IíI ':dad ,pB;racasarse ·en Noruega, Suecia, Tur-
quía 'Y China es superior a Ia 'que 'Se exige en
Inglaterra.

!Le contestó, 'eñ nombre del Gobierno el
. marqúés de Salisbury, el cualdeclaró 'qu~ en

el transcurso de Ios doce últimos años se ha-
bían '<celebrado ·en Ia IGran Bretaña 318 matri-
monios entre contrayentes 'de quince años de
edad; ,28 entre personas de -catorce, y tres en
los 'que nos novios ténían trece años.

El proyecto d'ué adoptado por la Cámara sin
escrutinio,

Una tUTea de cientO' treinta y cinco años.
Los .periódicos sovletistae anuncian el faiJleci-
m.i,:nt? en. iErivan ,de una mujer turca, Askir
K1ZI, de ciento treinta y-cinco años de edad.
Hasta sus últimos momentos conservó toda
su lucidez de 'espíritu, y recordaba perfecta-

mente la conquista Erivan por Ios rusos
en 182-7.

Las mujeres que .aspiran a. ser diputadas,
Aunque en Ias próximas elecciones generales
en Londres serán decisivos los votos femeni-
nos, los tres partidos políticos gubernamenta~es
sólo han podido encontrar ,56 mujeres candi-
datas, cíérs- que .contrasta 'enormemente con
la de 1.644 candidatos. !El número de las can-
didatases, 'Pues, mucho más reducido del que
se esperaba.

Los organízadorea de los partidos liberal
conservador y laborista halb~an esperado pre:

. sentar por lo .menos 90 mujeres, que obten-
dríau puestos en la Cámara de los Comunes.

A pesar de que 'eontinuamen~e se ha ',esta,do
afirmando que no existía ninguna oposición
c?~rLl'a Ias m.uj'er·es candidatos, los viejos po-
llticos organizadores {le fa campaña electora;
han manifestado qne la mayor parto de las
electoras prefieren votar a lrombrcs 'que a
mujeres'.

La lista provisional de los candidatos para
los tres partidos gubernamentales, que de-
muestra la enorme mayoría 'elehornihres sobre
mujeres, es corno sigue:

(El partido conservador pr,esenta6Q'O candi-
datos y 12. 'candidatas ;ellabol'ista, 60n can-
didatos y '24 oandidatas, y 'el liberal, 50'0 can-
dida tos Y' 20 can didatas. .

Be todas las candidatas preseu Ladas a las
p~'óximas elecciones generales, ocho son ya
diputados, 10 'que quiere decir que Ios tres
partidos mencionadoasólo han podido encou-
[erar 49 mujeres capaces de ocupar uu puesto
en la Cámara de 'JO'sComunes.

. Mal'ía Lepes. - Los «saohets» o saquitos ,
perfumados se preparan de esta forma: se
corta nuata 'en cuadritcs del tamaño 'que 1.1S-
ted desee, se espolvorean con polvos perfuma-
dos y con el perfumador se perfuman con su
perfume predilecto. Después se forran con 18'

.fetán yse cosen. También se pone esta huata
perfumada y eOD polvos dentro {le 'saquitos
que se anudan con pequeños Iacitos. La Iór-
mula esa de a.gu.a blanca paL'a '8.] cutis no la
conozco. Sé ele muchas clases, pero esa no,
Aquí tiene una muy buena 'para refrescar y
quitar manchasdesol :

Flores de hallas, 600 gramos .pétalos {le 1'0-
sa, 100; agua ele fuente, 5'Ü0.

La-s aceitunas vse preparan de la siguiente
forma: se eligen verdes y duras y se ponen
en salmuera. Si quedasen muy saladas se desn-
lao poniéndoles una hora en egua, Después se
guardan en tarros grandes con agua salada li-
geramente y que queden \bien <cubiertas con
ésta.

Angela Paz'm·dó. - No ,le puedo indicar dón-
de venden ,til verde deestaño. Pcrn, habiendo
tan buenos preparados 'Para dar bl'jillo a las
uñas, no debe tornarse tan to trubaj O. Compre
y verá qué bonitas le 'quedarán las uñas, Los
esmaltea adectan la uña y le quitan el brillo
natural. .

T'oseutü Booiro: - Lo más conveniente Iuera que
indicara el nombre de los artistas de los cuales desea
saber sus direcciones y demás datos, pues usted como
prenderá que 8/1 publicar wlgu'no;¡ solamente nos ex-
ponemos a que no fe interesen. Con respecto a lo do
las películas se hacen a t·W?lOS; es decir: la cinta
va perforándose en una máquina que funciona abriendo
en el celuloide virgen los miles de ¡¡,gujeritos necesa-
rios para los engranajes de las máqudnas de labore-
tONO y. de .Ias de vroywción. Pass, la cinta y van
impresionándose Jos fotogramas. El operador cambia
el negativo de cada escena y corta la cinta im.presio-
nada numerándola sobre Ia mesa con el mismo número
del negativo. Así se tíenen en sus 'bobinas sobre la
mesa de la cámara obscura, tan sólo Jl,u.minada por el
toco de la luz roja, al [ado de cada escena de negati·
vo, la escena del negativo correspondiente aún no
revelada. Referente a ilo de La hora de empezar puede
,hacerse una reclamación acudiendo a una au,t{)ridad
de las que hay en el local, y haciéndose acompañar
por eUa;a, la Dirección. Tenemos los rooactores encar-
gados de Ihaoor esas informaciones. De todos modos,
muchas gracias.



Una nueva estrella refulgente

EN la constelación Pa-
ramount frulguTa otra
nt¿eva estrella reiul-

gente: Evelyn Brent.
Esta e.'Cquisita ?17'lbchacha,

de cue1'po de Tanagm,- sC1'á -
la nv.evn 1'evelación de la tein-
parada c-inc/Jlalo.r¡l'á{ic(L 1929-
30. Svs ?'ecientes 'inteTjJ?'ela-
ciones en va'l'ios [ilms, 'inédi-
tos aú.n para el p'Úbl'ico
el/ropeo, sitú.an su nombre en
p-ri/lien[ Línea, allí donde sólo
llegan el ele las artistas ge-
niales.

Hasta ahoru, Evelyn m'en! •
8ra. (bdl/lil'(lda rOl' su belleza,
po'}' la fina sensib'¡Zidad de su
temperamer. lo (l'I'tísJ'¡co, p01'
su innata eleqtn cia que la.
sit.l/,aba entre las más lindas
y [ainoscs nmjeTc-itas de Ho-
llywood; pero no habl.a te-
nido ocasión de desovroüa»
ampliurnente su temperamen- -
to, o bien su arte, aL¿nquc
exqu·isi.to, no había llegado
aún a plena sazón.

Pero de pronto, Evelyn
J3re n: se l'evela COl1l.0 v.na ac-
trio [otoqénica admirable. Su
trabajo aso/Jlbrfl a sus m'is-
»ios dil'ectores y compa'l'íc1'Os,
(1 pesa?' de que desde la ini-
ciación de su [irnie Ca?'?'CTi!
a1·tíst'¡ca se espera de ella
este raso g'igantesco.

Ya en CiCl'f;os momentos de
"J3ea'l! Sab?'et[:!')), en wyo film
sectmdó a GC¿l'Y COOPC1',apun-
tan estas excepcionales con-
diciones de act1"iz. Si1i em-
ba·t!Jo, aun siGndo a'dmirable
su labo», no la destacaba lo
wfióente pam. OCtLjJM' ese

p1'ÍmeT plano que queda 1'13-
sCTvado en la pantalla a aT-
tistes como Polo Neqri, NOT-

sus nt¿evas películas, coru-
¡J1'endeTán la justie'ia de este
leve comentm·io. lanzado al

¡

Evelyn Brent;· aparece en la conslelaci6n Paramount
como estrella refulgente

lJta Talmad!Je, MaTy Pich,
[ord ...

'Cuando los públicos de Eu-
ropo vean a Evelyn Brent en.

mundo desde tIollywood PO'I'
v.n pe1'iodisla eiuunovcdo del
cine.

J. DI, E.

Los osos de "Venganza"·O s g6s'lal'la, caros lectores, ,pas,car¿del brazo d-e un oso- 'que pesa 300
ktlo'sP PLteS esto es ]0 que hace

Dolores ·J.c,1 ,Río en «Venganza», la nueva pe-
lícula nue ha impresionado bajo la dirección
de Eel\.{,in Carewc.

Muchos reñexiouaríun un poco antes de
dejarse acariciar por un oso y, sin embargo,
esto parece muy natural a la estrella de «Ra-
mona»:

En una escena puede vérsela dando a dos
osos granos de uva 'que los cogen de Jos
dedos de sus pies,

!En «Venganza», película adaptada ele una
novela de Conrad Veroovici, ,«,La ihijadel do-
mador 'cle o·SOS)),y cuya acción se desarrolla

. en las tribus gítanas de los Cárpatos, ee ve-
ráu hasta oincuenta 080-Sen una sola esoena.

En 'esta película, el director puede decirse
que necesitó una paciencia de ángel, pues
ad"má-sel,e 'que los modales elle los osos son
'hastan'be rudos, acoatutnhrun a tener celos
unos de otros, y no 'quieren «trabajar» más
que cuando lesda la «osuna» gana.

La experiencia demostró 'que ¡¡-esgusta la
música dulce, y cou la ayuda de algunos te-

. QTones de \azúlCar Is(abiament,e distrilruídos,
hacen casi todo lo que uno desea. .

Dolores del Río adaptó uno de ,eIllos, un
osezno muy bonito, pero con el tiempo el
osezno s'e convirtió en oso' y 'sus caricias eran
l\elativamente pesadas, tanto qíie actualmente

el protegido de la 'e8tl',ella se pasa la vicia eu-
cerrado en una jaula.

Una vivienda moderna en
"El lobo de Wall Street"

A DGM,(S de los múltipl ..es méritos vque
corno drama de la vida moderna en-
cierra Ia nueva película de George

Baucroff para la. Paramouut,' «lEl lo?o ele
WaU Street», 'esta obra tiene el ajractívo de
pre&entare<l interior de una vivienda moder-
na, a to-do lujo y con los adefanto's más reíl-
nades que hasta el presente ha podido corn-
pletar la ingeniería y la índustria. La casa en
cuestión 'es la vivienda del «lobo» y su es-
posa, OIga Baclanova, y 'está si tuada en lo
más céntrico de Nueva YOIlk, ocupando dos
pisos de uno .de 'esos enormes rascacielos de
la gran urbe. En las distintas es-cenas de la
obre. van apareciendo las innumerables como-
didades de que 'está dotada la casa, comodida-
des que dau una idea de lo que l,a mecanice
aplicada a la vida diaria podrá hacer en :eIl
futuro en alivio ele las amas de casa yen
hencflcio ·d'e Ia ¡fámilia 'entera. De ello 'puede
dar una idea €JI hecho de que aunque Ban-
croft y su 'esposa tienen solamente dos Sil:-
vientes, se encuentran perfectamcn 11cservi-
dos y las hahitaciones siempre están en
perfecto orden a despecho de la vida agita ela
de sus moradores.

'La dirección de «El lobo de Wall Street»
ha 'estado a cargo de Rowland V. Lee. iLos

papeles más importantes ele la obra Son ca-
racterizados por Bancrott,' Baclauova, Naney
Carrdil y Paul iLukas.

"Su mayor victoria"

No siempre puede censurarse a los di-
rectores por el elevado ca te ele su
producctcnes. D. _W. rGriffitb. ha lle-

vado a cabo u película ( u mayor· victoria»
con una semana menos y un 15 <por 100 de
economía sobre el pre upue lo pr visto.

Taruhiéu 'e tahleció un record de velooidnd
el último día ele la toma de vi tas cuando l' a-
lizó cincuenta y ocho e enas en ,las qu apa-
rccieron Mary Philbin Liouel BlUT. moro,
non Alvarudo y Tully Marshall.

'En la ejecución de e cenas (le .gran figurn-
ci.Ó11, GrifHlh 'pT'ooedió con la misma o 1 ri-
dad. :EII cinco ilJoras de toma de 'vi la im-
nrcsionó tres grande escenas Ilr batanas, en
las que lomaron parle más (ll' mil comparsas.

La primera película fil-
mada en el Polo Sur

1,1 I'fI'l"a'1I101111 I envió ron In expedición
Bvnl dos cmueramcu eon la 1II isióu tlc

j filmar el desembarque en ln TIahía de
las Ballenas, los vuelos sobre el Poln y, en
fin, lodas 18's actividades de Ia 'expedición y
cmiosidades que encon trasen >CII las heladas
regiones del Antártico. Todo este material
inlegraní. la primer pcllcula filmada en el
Polo Sur. egün noticias tr811-.rnitidas pOI'
radio por los dos .fológraJos, 'el material 1'8-
cogido es más nnportante ele lo 'que se hahfu
suouesto y 'dará terna para 11l1a grandio el

película, a la 'par 'que educativa y de recreo,
de un profundo sentido humano.

Entre lo rnúltiples servidos que la-s. Joto-
grsfías. tornadas.en 'e,l Polo podrán ofrecer a
la ciencia, se encuentra una serie de escenas
tomarlas en la 'Isla Soott, porción de tierra
que se cucuentra 'Poco antes 'ele 01egar al Polo,
y cuya existencia ha 'sido motive ,rle múltiples
controversias. Los carneramen quisieron traer
pruebas incontrovertibles -ele la existencia de
dicha isla, y con muy 'buen acuerdo la foto-
grafiaron por todos sus costados al paso por
ella. (La lucha de unos osos 'en el Poto, Jos
enormes rehañús ele hallenas 'en la bahía de
'su nom bre y una larga serie de animales cu-
riosos que viven en las regiones heladas, son

- oíros tan tos lemas de 'estudio 'que los in teli-
gentes fotógrafos han incluído ven su colee- .
ción de vista del Polo Sur . .A más de esto,
las excursiones por aeroplanos J' en trlneo,
las largas incursiones :pOl' las montañas e
isletas hau-oírecido más que suflcicníes mo-
tivos de heroísmo personal y de altruístno
humano para hacer de todo -c110 una larga
serie ·c1eesoeuas 'que oompletarún una película -
nunca vista. Sin la menor 'eluda, estos dos
héroes, que eu más de una ocasión arriesga-
rou 'sus vidas para ñtrner unos cuantos me-
tros de película, mere-cen la admiración de
cuantos contemplen en la pantalla y 'cómo-
demente sentados ·en sus asten tos las maravi-
.llas del Polo Sur, sus tempestades de nieve
y sus montañas cristalizadas POI' el ![rÍo. Los
dos cameremen se llaman Wllllar Vander-
Veer y Joe Bocker. Bien merecen que el mun-
do entero conozca eus nombres, ya 'que se va
a recrear con el'l)rod-qcto ele su ,e fuerzo y
de su in teligencia. .Ellos y Ia .Paramoun t
prestan uu servicio que no hay (linero que lo
pagu-e.

Los tres hermanos M~ore
con la Radio Piclures

O WEN, Tom y Matt Moore, estos tres
hermanos artistas en el mundo 'del
cinema y ya muy conocidos, han

firmado contrato con la Radio Pictures para
Lomar parte 'en la película «·Forty Ninth
Streel» (ILa cañle cuarenta y nueve). lEsta s-erá
Ila primera vez 'que los tres hermanos apare-
cen juntos en la misma película y Matt dice
que si fuerau más de tres, toelos ellos habrían
firmado contrato con esta compañía. Dirigirá
esta cinta, Malcolm Sto Olair, que acaba de
ingresar en la Radio como director.
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UN ESCENARIO COLOSAL
Para la realización de su nueva película "Noah's Arb", la' Varner Bros
Production, ha montado en su estudio un escenario colosal por sus

proporciones. '
Como' se han necesitado grandes vigas, y postes de hierro y

madera, además de otros materiales pesadísimos, para el
montaje de ciertos decorados, se han utilizado para trans-
portarlos de un sitio a otro, varios elefantes que pertenecen

a la compañía y que, seguramente, figuran en .el
reparto de "Noah's Ark", aunque nada se
haya dicho hasta ahora sobre el particular.
Lo que sí se sabe con certeza, es que Dolo-

res Costello y George O'Brien son
los protagonistas del nueVo film.

Dorothu Mac-
ka/U: estrella
de la Ftrst Na-
tional, pretende

cenuencer a nuestros
lectores 'de que sus
piernas y brazos están
perfectamente torn,á-
dos.
é Acordamos que tiene
'raz6n ?
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Señor
•empresario:

Si desea tener a
su disposición, en
todo momento, una
orquesta completa
o los más famosos
cantantes, instale
en su salón de es-
pectáculos un

fll~l~ona
~aumont

Reproduce todos
los sonidos con tal
claridad y potencia
que provoca en el
auditorio una pro-
funda sensación
de verdad.·

Pida informes, folletos y
demostraciones a

L. Gaumont
Paseo de Gracia, 80

contente con c~ntemPlar:-]
a .distancia: Téngalas cerca.

se

éPor qué ha de limitarse usted a Ver sus estrellas favoritas en la pan-
talla cuando puede tenerlas cerea, a todas horas, en artísticas postales?

./

Las. fotografías de las artistas einematográficas son
un recreo pata la vista y constituyen un regalo
muy apreciado.

Envíenos un giro postal de 5 pesetas y le remitire;'os diez fotografías
en tamaño postal de las artistas de cine americanas que usted quiera.

eA NI DO' S B UR~:R~-1
254 M"h,"" A"", -NEW ~



•I
de ÓataJu ya

" Gran

aca ntec irn ie nta

en

CAPITOl y ·COlISEUM
lo' ha constituido el

estreno de

- -

Maria Jácobini - Antan Pointner

..

Gra.n
, .

l u.X O r Ve r d a 9 u e r
(fuera de programa)
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A los Sres. Empresarios: Al Público:

Retengan sus fechas de progra-
,

Pida al empresario de su local
preferido la inclusión en 'sus pro-
gramas . de las películas U FA.
Manifieste sus preferencias para
los artistas y directores que for-
man el incomparable elenco .UF A.
y recuerde .que después del bri-

. lIante éxito que se ha alcanzado en

,,rnacron para

LA .GRAN. SEMANA UF A

que se organiza para beneficio

exclusivo dé ustedes del 23 al 30
del .próximo Junio, y recuerden

que los éxitos culminantes de esta

temporada que han impuesto

nuevas orientaciones en las viejas

costumbres de la explotación de

las películas en sus locales, han

sido las excepcionales

Impiedad
se consigue otro incomparable
con las actuales proyecciones en

.PARÍS y RIALTO
Spíone,

Renacert

Impiedad,
- ..~

Castigo La .Cajera. N.o 12·
de

y el admirable conjunto de todas

las notables de nuestro programa.

Una divertida comedia de amor
con Dina Gralla y Werner Fueterer.

Uníversum Film Aktíengesel1schaft
Balrnes, n." 79 BARCELONA
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Lilian Harvey, la artista de cine

más popular de Alemania, con Ha-
rry Franle y Willy Fritsch,
en una escena de la nueVa

película U/a, "Su
. mancha",

Acabábumo de recíbír el anun io de su
próxima <llegada, cuando ca i al mi mo tíein-
po-a la ;par-que la carta, no' vi ita
Gomes en persona.

Gomes e [oven. u po i ión Ireutc a la
complejidade de] cínema CS, por con siguieulc,
de franca compren i6n, de total nnpatíe .

y si a la. gran ventaja de su eda-d - ba -
tante menor, M diez años, a los tI lula y tan-
Los del ciuema - unímo u ini lación tem-
prana en las cuestiones Iihní ticas, tCIICUlO'
ya explicada su competencia peliculera, y
también .su autoridad.

La firma de iEduardo Gonies aparece en los
mejores periódicos de u país. Y siempre
tra Landa, deesarrollando problemas de cine.
Pero es en la leidí íma revista semanal lis-
bonense .«0 Noti ias Ilu trado» donde se pu-
blican sus más sinceras y duras crónicas.
Porque es de a-dvertir que Gomes .es couside-
rada-unánimemente, 'por amigos )'eue-
migas - como el más ,leal a sus convicclone
y opiniones de los críticos de cinema 1U8.i-
tanos.

* * *

Lisboa .. Madrid

Charlamos con nuestro compañero en es-
pañol, 'Por serie para él nuestro idioma Jo
mismo defamillar que el suyo.

-clConocía usted ya IEspañap
Sí; pero Madrid, no.
-cl y qué impresión le ha causado P
-j iMagn~fica! Es una -preciosísima capi tal.
y después de unas palabras siu interés para

el público - del estilo de las })l'ecedentes-
abordamos nuestro tema.

-cl y cuá-l 'es la 'situación
del cine en Portugal!

.......,n'epende del aspecto a
que vse refiera usted. Al de
productor o al de consumidor
ele materialextranjero.

-,A los dos. Los dos
nos importan por igual.
Pero vayamos por par-
tes. Veamos el de con-
sumidor ...

-illn eses en tid o" sí
que marchamos bien.

-cl Ils te dcs o los
yanquis! ... Pues me fi-
guro que los dueños
de su mercado eerán,
por no variar, ellos. Y

El cinema portugués
según Eduardo Comes

E UUA!tOO GÜMES, nuestro corresponsal
en Portugal, ha 'estado eu España,
en Madrid, 'Solamente unos días, y

para asuntos particulares.
De iLisiboa se 'Presentó en la viilla "Y

corte poco menos 'que en un vnelo, pues
aunque no vino en avión, realizó -su viaje
en auto y a una muy excelente velocidad.,

Doris Hill , la bo-
nita "oedette" de la
Paramount, además de
una gran artista de la
pantalla, es una exce-
lente amazona.

El
e/ni.la
portugués
Eduardo Gomes.



luego, los alemanes o los :franooses ...
_ Ver.daderam.ente. íPero a lo 'que roa: a la

preparación, a la cultura cinematográfica de
nuestro público ...

-d!Es 'que es inteligente en cosas de cine el
público por tugués P

-Sí, 'Señor. iMucho. Sabe apreciar, aplau-
dir ¡lo que auténticamente vale y rechazar lo
malo.

-,Entonces es como en España. En cambio,
los profesionales, los 'que debieran dar' el
ejemplo ...

-¿ Qué ... P ¿!No cumplen con sus obliga-
ciones? ..

-No, nada. Pero a propósito, ¿ se proyectan
en su patria películas españolas i'

-!Poquís1mas.
-y de seguro que 'son las peores.
-Lo ignoro, pues apenas si conozco la

producción de ustedes. Y 'en 10 que ahora he
visto, aquí, en Madrid, 'Sin duda que no he
tenido suerte, porque ...

~í. No lo dude usted ni un instante. Tuvo
muy mala suerte con las películas 'que con-
templó. Pero ... ¡Ah 1 Antes de que se me ol-
vide. ¿ Qué [Ums nuestros se conocen entre
ustedes jl

·-«!La alegria del batallón», «Carmiña. flor
(le Galicia», «La medalla del torero», -(d~:tDos
dc Mayo», «Pepe-Hííllo»...

-Ci,ertamente 'que las muestras se las
traen. e y no conocen ustedes ninguno más jl
tiNi K(ILacasa de la Troya», ni «Curritcde la
Cruz», ni «Las de Méndez»] ...

---,D.eoídas, sí.
~¡ Ya 1 ¿ Y a qué artistas españoles admiran

rnás en su tierraP ...
~A Raquel Meller y a Antonio Moreno'.
-----Perfectamenbe; pero esos están fuera' de

concurso. titAlgunos otros P ...
-La Romerito, Carmen Viance, Maria Luz

Callejo, San Germán, Parera ..
-¿ Y de directores P...
-iBuchs y Thous.
-dY ['-erojoP ..
-Sí; p-er-o«El negro que tenía el alma blan-

ca» es casi <francesa.
-y sin casi. Como Ja literatura íntrascen-

dental y comercial de su autor Alberto Insúa.
De completo acuerdo. Pero hablemos exclusi-
vamente de 'su nación, 'que ya es hora. Vol-
VaIDo-Sa nuestro punto ele partida. Al cine eu
Portugal... ¿ !Editan ustedes muohas películas P

~No; .pocas.
-d Pero buenas P
-iPermítaIDe 'que no le conteste rotunda-

mente. Algunas, como la documental «Nazaré,
berra ele pescadores», sí, maravillosas.
-¿y otras ... P
=-Otras, como «Fátima milagrosa» y «José

elo Telhado», de éxito /firme, por basarse en
muy populares historias. .

~Creo que José do Telihado representa al
bandido geueroso, ele da especie de nuestro
Luis Candelas. .

-J'-ustamente.
-¿y no adaptan a la pantalla sus dirigen-

tes famosas novelas nacionales P
-lSí; de vez eu cuando; y su escritor pre-

dilecto 'es IElta de Queiroz.
_.¿ y qué ibuenos técnicos, qué directores

de mérito tienen ustedes]. ..
~UnicaIDente al de «Nazaré, terra de pes-

cadores».
-é Qué se llaIDa... P
--ILeitao de Barros.
-é El 'Periodista P...
-Exacto: 'el periodista.
-é Y los-que le siguen P...
-To-dos idénti-cos. No pueden echarse nada

en. cara.
-d Y de actores P...
-iPara evitarme molestias y disgustos, sal-

témosnos esa pregunta, é no le parece P...
-.co-mo a usted le convenga,
Y atacado Eduardo Gomes de súbita discre-

ción, la entrevista toca - !l'atfj.l, inevitable-
mente - a su fin.

Y es el propio Gomes quien la termina así:
---'En resumen: 'que, en mi concepto, la si-

tuación cíneística de Portugal es similar a la
de España, con el desíavor, para nosotros,
de un menor entrenamiento,en la edición de
películas 'que ustedes. Y no obstante los 'Pe-

simístas antecedentes, conño en que pronto,
tanto su ,patria como la nuestra, se incorpo-
rarán d·efinitivaIDente _. y con una alta cate-
goría - al cinema universal y triun.fador. Y
no sé en concreto en qué forma: si por la prü-

tección .decidi'CIa y eflcaz del Estado o por la
aportación de @"ente r-ealmente valiosa ...

G.M.

(De nuestra Redacción en Madrid.)

LA GENERACIÓN DEL CINE Y DE LOS DEPORTES

domina la seguridadEn Antonio Espina
yo no lo 'sé en concreto. Tengo mis du-

das sobre si esto de los antecedentes
es tá bien o mal.

Pero 10 cierto- es 'que suelen ser útiles -
como dooumentación - 'Para apreciar mejor,
con más sólida hase, a.l I([.le se va a conocer.

Y ahora - aquí, en el momento presente -
uo hay otra pretensión.

Se quiere que no ignoréis Ias primeras opi-
Iliones cineísticas de Antonio iEspina, del au-
tor de «Reflexiones sobre cínernatograña»,
para situarle así - enterados, penetrados ya
de ellas - conforme a su realidad. De acuerdo
con su relevante personalidad en nuestras le-
tras modernas.

* * *
«8011 los escritores Iosque hacen el idioma

y no ail revés», concluye, -ded'initivo, Antonio
Espina, una de sus «Especulares».

y en 'esa verdad - no siempre 'Puesta en
prácti-ca, 'Po-ca-sveces eumplida-,en esa se-
gura y atinada d'ras-e, se descubre ya al li-
terato. .

Su estilo se burla ·¡;J,elo admitido y divul-
gado (y consigui'entemente d-e lo-s aeadeiní-
cismas). Pero corno realiza, como se ajusta
- ele modo magistral - a la orientadora
aserción, 'su nov-edad es auténtica y ejemplar.

y Jo mismo en sus Iihroe de versos - «Um-
brales» 's «Signarlou->, que en sus novelas --
,~Pájaro Pinto» y «Luna de copas-+. que en
&US'ensayo-s de ·«!Lo cómico coutemporáneo»,
que en su Iriogralía novelada «Luis Candelas»
(de la serie titulada «Vida de españoles del
siglo XIX))), e igual cuando estudia las figuras
egregias de Larra y 'Ganivel que a persona-
[ílloeeln importancia o desarr-olla temas d-e
mayor o menor interés, lo que - invariable,
inmutablemente -'- caracteriza' a Espina, es
su seguridad, la ñrmeza - reveladora de tras-
cendentales y arraigados convencimi-entos:"""
de 'sus palabras.

Y 'que le domina de tal manera que. su-per-
sonalidad no es sínosusegurídad.

lE incluso en sus trabajos extraordinarios -
contestaciones a encuestas, interviús ... - l'e-
salta la gran nota.
. Así, CE: la respuesta a Ia 'Pregunta, «dDes-
d-e'su 'Punto de vista literario, qué opinión tie-
ne usted del cinema P», se muestra ingenioso
y paradójico, pero seguro siempre: K(lEl'Punto
de vista literario es mal punto de vista para
el cínematógrato. Nuestros autores teatrales
'cr-een que el cinema 'es un teatro imperfecto
porque [alta la palabra. Esta «imperfección»
..:...que constituye precisamente su gran elo-
cuencia - ha engendrado nada menos que un
nuevo organismo expresivo: la palabra para
el·o,jo. ¡.ojo! La palabra para el oj-o no im-
plica el r-educido fenómeno de la dicción vi-
sual, sino también el del verbo visual. y, por
ende, el más complejo de : Ila ideal visual. lE;]
sonido de la palabra para el oj-o se oye con el
oído del ojo, o sea que : se oye racionalmente
con musiquissno de íotogenia y ¡por los ecos
d-e la geometría. iEllcine no tiene nada 'que ver
--- esto es, 'que oir - con el teatro. El teatro
le roe los zancajos al cine.»

* * *
-'c Empezamos, aIDj,go iEspina jl
-!Comenoemos, amigo Mesa.
-é Le agrada a usted el cinema jl
-,Enormemente. Traicionaría a nuestra

época, a nuestra generación si no me gustase.
y lo considero un arte nuevo, independiente,
de ilimitado pot-venir , estímulador de muchos
resortes de nuestro espíritu, antes paralíticos.

-¿ y -es arte original p

-.Sí. Original y autónomo. Y 'es menester
cortarle con un '8010 golpe de bisturí el cor-
dón umbilical 'que todavía -!e une a las esté-
ticas tradicionales de la literatura, la pintura,
la arquitectura, eto..; .

-Es decir, dej arle que se -las arregls como
pueda, reducido, 'e~clusivam,ente, a sus pro-
pios medios de 'expr·esión, d no es eso P .

-Exacto. Y no crea usted, que 'ello i!,ere-
portaría ínsospechados heneíicios.

~o; 'Sino lo niego. ,Al contrario, así lo
entiendo yo también. Que no Le sentaría mal
vivir menos ligado a las demás artes. Y a
propósito: d'qué luga-r, 'entre la-s artes; juzga
usted más adecuado para el cínej

-En el recinto estético su colocación psi-
cológica es posterior e inmediata a Ia litera- .
tura. Y ·su función plástica, aunque le rela-
ciona - inevitablemente - con la pintura,
posee U11 merte sentido musical ; 'esto es, al"
manía de :r\tmÜ!s.

-d Y "qué rj.ensansted {loela seudorivalidarl
el el cine y el tea tro ~

-Opino que 'el teatro y el cine no tienen
nada que ver. lE;l teatro supone úníoamente la.
acción de un repertorio no IDUy extenso de
realidades. E~ cine, inversamente, 'la realiza-
ción de un repertorio inagotable de acciones.
D·e a-cciones puras. ,

-Yen cuanto al porvenir del cine, clme
equivoco si aftrmoque es usted optimista!

--INo. Da usted eu el blanco.
-Lo celebro ,s.lnüeramente.
-Nuestro tiempo legaráa Ia posteridad no

sólo cuadros y 'estatuas como a nosotros nos
hall Iegado el Oriente, Grecia, Roma, el Re-
nacimien to y la Edad Media, sino unos pe-
queños carretes acerados. Una colección de
películas. Los tiempos futuros tendrán la
suerte, 'que los nuestros no han tenido, de
contemplar y estudiar el pasado (lo 'que para
ellos constituirá la historia) con realidad ma-
ravillosa. iE-sta es la mejor ele las formidables
aplícaclones del cinema.
-y del cine !habla do, d'qué ... P
-¡ Phs I Lo conceptúo un producto híbri-

do y en rigor un . verdadero retroceso en la
evolución oinematográñca.

Charlamos, Iuego, de Iss principales poten-
cias peliculeras. Y !Espina pone' a.l frente d-e
sus :pr-efer'end8ls a ¡OH 1ilms rusos - como
los más elevados y de más claro rumbo - y
casi a su nivel a los alemanes, por su técnica
estupenda. Y después, a yanquis Y íranceses.

Abordo resueltamente - a continuaoión+:
ela:sun:to de nuestra cínematograña nscional.
Y Eepina - oategóricamente -- rehuye 'entrar
en detalles :

-IRes.p0cto a Ja cinematografía ,española,
más vale caíler, para no avengonzarnos-
tristemente - 'de heherla dedicado el más pe-
queño elogio. '.

Y suelta -de ·deS'p.edid\l-·- con 'su peculiar
y admirada seguridad - ilo 'sigui~nte:

-,El cine, COlmo industria, necesita mucho
dinero, muchos millones 'desinteresadamente
ofrecidos a una misión artística pura; la cual,
no dejaría al fin .....:i.4 fin y al cabo de varios
años - de compensar con >eSljllend1deza .il~
capitalistas 'que hoy 'quisieran tomar la un-
ciativa, Y el cine, corno arte, precisa ontlcoe
de selección que le dirijan y v-elldaderos tl!-
tista:s de todas clases que le ÍIDpuls,en. S11l
.estos elementos - desde hace mucho tiempo
incorporados a las grandes dnernatografías
extranjeras - Iffispaña no. obtendrá un pue~t?
distingui-do en el mundo del cine. Y s-eguu'a
marchando .a la' cola. de este arte universal,
magnifico, que vemos corno un sol nueva ele-
varse sobre el horizonte de nuestro tiempo-

Madrid. L. GÓMEZ MESA
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ARGUMENTO DE LA
SEMANA LA ('CARTA

PRODUCCIÓN PARAMOUNT

Interpretada por [eanne Eagels y O. P. Heggie
Narraci6n de Víctor d'Ansó

ROllBHTO ',CHOSBIE y suesposa Leslie vi-
ven en uua plantación de ca'ucho si-
tuada a corta distancia de 8inga:pul'.

Una noche, terminada Ia cena, el esposo se
dirige en motocicleta a Singapur, adonde le
llevan apr-emiantes negocios. Apenas Roberto
se Iia perdido de vista entreel polvo del ca-
mino, Ia os-curidad ,de la noche y el humo de
la gasolina , la esposa 'se eienta a la mesa y
escribe una carta a .GeooJifr-eyHammond, un

jov-en colono inglés, .soltero y de
costumbres Iícencíosas, que vive en
una plantación cercana. La misiva
está concebida en 'l1os 'siguientes
términos:

«Mi esposo estará ausente tuda la
noche. Es absolutamente indispensa-
ble 'que te vea. Te esperaré a las
once. Estoy desesperada, y sino
acudes a Ia cita, no respondo :de las
consecuencias. No v-engas en auto."

La carta, 'que como se ve, no po-
día ser más comprometedora, lleva-
ba por toda firma la inicial L, que
era la 'del nombre de su autora, y
no llevaba feoha. Sellado el sobre,
Leslíe lo ,entrego a un criado chino
de toda 'su confianza para 'que lo.pu- '
siera personalmente én manos d-e
la persona a quien iba dirigido. Al
llegar 'el mensajero con la carta,
Geoéírey se ha:Ila en la casa de te de
Li-Ti, una mujer china con quien el
disipado colono sostiene impúrlicas
relaciones. A pesar del [atal influjo
que Li-Ti ejerce sobre Geoñrey,
éste, 'enterado del contenido de la
carta 'que acaba 'de entregarle el
emisario de Leslie, s-e desprende de



los brazos de la cortesana china y parte al ins-
tante para la finca de Crossbíe. Al ver a Geo-
Nr~y más frío y reservado que de costumbre,
Leslie achaca 'ese cambio de actitud hacia ella
a la fatídica influencia 'de Li-Ti, ¡¡. quien acusa
de robarle su amor. Lejos de negar la acusa-
ción 'que Leslie le hace 'Con mentidas protestas
de amor, Heoffrey afirma con una calma im-
perturbable y con un cinismo que aterra, que
está cansado de sus caricias y 'que desde aquel
momento considere sin efecto sus juramentos
y .sus promesas. Al 'dirigirse Geoffrey a la
puerta para salir ¡¡. la calle, Leslie trata inútil-
mente de lmpedírselo. Ciega 'de rabia y celos,
la esposa infiel alcanza un revólver 'que está
en un mueble cercano, y vacía las siete cáp-
sulas sobre .eJ cuerpo del desleal amante a
quemarropa, quien 'se desploma al suelo sin
vida como herido por un rayo.

* * *
'La posición social de Ios protagonistas de

la tragedia y Ias circunstancias que rodearon
'el crimen, ocasionan una impresión tremen-
da en la colonia inglesa de Singapur.vBoberto
Croslbie, que amaba a su esposa con un amor
tan ingratamente correspondido, encarga la
defensa de Leslíe a un abogado famoso, amigo
de la familia, jurisconsulto ha!bilísimo que
'logra la absolución de la acusada, alegando
que ésta obró en Iegítima deíensa al matar a
Geoffrey, quien, JlOmbrede 'Pésima conducta,
hall).ándose la noche del crimen 'en completo
estado de embriaguez, intentó il'orzar sus in-
sinuaciones amorosas en Leslíe, dama respe-:
table, de cuya honorabilldad no hay ,quien
dude. ' ,

La víspera de la absolución de Leslié ocu-
rrió, 'sin ·ém[¡argo, un hecho 'que 'estuvo a
punto de destruir la red jurídica tan hábil-
mente tejida por Ias hábiles manos del abo-
gado defénsor, en la-cual cayeron los sesudos
varones que constituían el jurado 'que al día
siguiente 'debía poner en absoluta libertad a
la acusada. .

Aquella noche, JOYGe, el abogado de Leslíe,
se entera por mediaeión de 'su ayudante Ong
Chi Seng, un joven chino, pasante de derecho
y 'sumamente Iísto, de Ia existencia de una
carta te~ri>blemente coroprometedora para Ia
acusada ; la cual se pallla 'en poder de una
mujer china, quien exige la entrega de diez
mil dólaree para su devolución y la condición
indispensable de 'que Leslie ha de ir personal- -
mente por 'ella.

Obrando a sabiendas contra toda ética pro-
fesional, el abogado Joyce, por da amistad que
le une a Crosbíe, consiente en ignorar la
existencia de la comprometedora misiva y
aun adelanta diez mil dólares de su personal
peculio por su devolución. Alegando po'dero-
sas razones relacíonades con el proceso de
Leslie, Joyoe 'consigue que la acusada salga
aquella noche .de la cárcel dorídeestá recluida
con toda clase de consideraciones, con objeto
de practicar una importante diligencia, la cual
no esotra 'que la obtención de aa carta de las
propias ma:nosde la mujer china que la tiene
en 'su poder. La sorpresa y ,la humillación de
Leslie al hallarse cara a cara con iLi-Ti, la
amauta de lGe'o'f.fr·éy, que es la .mujer china
en cuyo poder está la carta original, pues el
a'bogado no tenía sirio una copia' [iel de ella,
no son para descritas.

En aquellos momentos la casa de te de Lí-.
Ti, antro de placer y vicio, se halla pletórica
de parroquianos, marineros y gente aventu-
rera arrojada a los muelles de lSingapur de
todos los puertos del mundo. lEn aquella at-
mósíera de perfume oriental, saturada con el
acre '0101' del tabaco inglés y las embriagantes
bebidas del país, la orgullosa dama inglesa de-
bíasentirel impío zurriagazo de la humilla-
ción lanzado ·en pleno rostro por las manos
pecador,as ·dle una mujer- de casta «inferior»,
?e una mujer amarilla, quien por una cruel
n:onía del Destino era en aquellos instantes
por 'todos conceptos superior a ella. Al consu-
marse la iufame transacción, la devolución
de la carta, 'quede haberse hecho pública su
existencia Ia ihubiera /llevado a la horca, las
manos trémulas de Leslie dejaron caer- al 'sue-
lo una parte de la suma convenida, y allí, en

presencia de cien geishas chinas, la orgutlosa
mujer blanca tuvo que doblegar su soberbia e
inclinarse a 'los pies de Ja mujer despreciada
para recoger del suelo el dinero con 'que com-
praba su libertad y su vida, entre las carca-
jadas de las sing-song gil'ls, que se refoci-
laban ante 61qu811ainsólita escena.

* * *
Al día siguiente Leslie es absuelta:
Aquella noche, en ca-sa de Crosbie, se cele-

bra la absolución de la a-cusada y la victoria
de su abogado defensor. Durante la fiesta, a
la 'que asisten algunos amigos íntimos de los
esposos Croshie, .el abogado Joyce llama apar- .
be a 'su amigo Roberto para decirle 'que no
quiere cobrarle un üentavode honorarios,
pero que estuvo obligado a hacer un desem-
bolso-de diez mil dólares 'que 'pagó de su bol-
si!llo. Acosado a preguntas por Roberto, Joyce
se ve en Ia ineludible necesidad de revelar a
su amigo la causa de aquel desembolso, diez
mil dólares que representan toda su fortuna,
ganada a costa de tan grandes privaciones y
'sudores, pero el amor de Roberto por su
esposa 'es tan grande a pesar del daño inmenso
·que le ha hecho. que ee resigna a otrosacrí-
ficio mayor: cobijar a la mujer 'desleal bajo
su techo, dejando que eltiempo 'borre la hue-
lla de dolor 'que la tragedia marcó en el ca-
mino de su vida,

Notas sobre los intérpretes,JEANNEEAGELS,.protagonista de «La ca~-
tal>, ha aparecido en el tablado escéní-
co desde la tierna edad de siete años.

Se ha distinguido siempre como intérprete de
papeles emotivos y de Inerte intensidad dra-
mática.Su triunfo definitivo fué en la cele-
brada obra de Sad1e Thonrpson, «Rain» (Llu-
via), que tan ruidoso éxito obtuvo en los
Estados Unidos y 'en la que la hermosa artis-
ta ganó fa:ma extraordinaria en una tournée
por los diferentes estados. Al ingresar en la
cinematografía, su primera interpretación Iué
con John Gilbert, en la película «Man, ,W 0-

, man snd Sin», y pronto 'se distinguió con
la misma preeminencia 'que en el teatro .. La
Paramount, al escogerla par-a la. caracteriza-
ción del principal papel iemenmo de «La
carta», ha ofrecido a la bellísima artista un
pap-el de la importancia 'dramática. q.ue'sus
dotes requieren y, a Juzgar por el éxito que
le película ha obtenido en Nueva .York!' es de
Creer 'que será esta obra la 'que difundirá por
el mundo 'entero la 'bien merecida fama de
que Jeanne Eagels goza en los Estados Uní-
oos. Jeanne Eagels, cuyo triunfo en la escena
muda es definitivo, posee a la vez una mag-
nífica dicción para las películas habladas.

O. 'P. Heggie, intérprete del papel de Joyce
en «La carta», es otro actor procedente del
teatro hablado. Aparece par tercera vez en
la pantalla. Su aparición anterior íué en la
película «Trelawney».

Reginald Owen, intérprete del : papeld'e
Roihert Croshie, viene a Ia pantalla después
de una lacza y gloriosa carrera teatral en
Inglaterra y en los Estados Unidos, Ha apa-
recido 'en varias películas europeas, entre
ellas «Los tres mosqueteros», filmada en In-
glaterra y en Francia. .

Herbert 'Marsha:U, 'que en «LB;carta» ínter-
preta el papel de amante, íué reclutado de. la
compañía que representó el drama «The High
Road» de clamoroso éxito en el Broadway.
'Es inglés de origen y lleva conquistados
grandes triunfos en el teatro.

Irene Brown, intérprete de Mrs. Joyce en
la película, proviene también del teatro in-
glés y tra!baja con extraordíneria discreción
e inteligencia.

'Lady Tsen Mei y Tamaki Yoshiwata, intér-
pretes de los dos caracteres ,chinos .q.ue apa-
recen eu ¡oLa carta», son antiguas artistas de
vaudeville, aplaudidas en los mejores music-
halls norteamericanos.

Atmósfera tropical en pleno invierno

La acción de la 'película «La carta», que
la Paramounl. acaba de ·estrenar con gran-

dioso éxito en su teatro Criterion, de u-
va York, pasa en ingapur, en donde,
como es sabido, reina con tantemente una
temperatura tropical, pero como ~l rodaje de
la película se hizo en el e tudio de la Para-
mount, en Long 1 land, en pleno mes de
febrero, cuando la temperatura de la caile era
de UIlOS cuantos grados bajo cero del tennó-
metro oeu tígrad o, se odió el caso insólito de
que los intérpretes de la película pa-saron de
una temperatura polar, con las calles ubier-
tas de nieve y hielo, a la cálida temperatura
de los escenarios donde se impresionaban la
escenas de «La carta», pohlados de híno e
indochinos, colonos ingleses y aventurero de
todas partes del mundo.

Para la impresión de «ILa carta» se siguió
al pie de la letra el drama«'Dhe Letter», de
W. Somerset Maugham, del cual la película'
íué adaptada. Como ésta se rodó en su tota-
lidaddentro del estudio, pues de ella se hi-
cieron dos versiones, una hablada y otra
muda, para la impresión de la primera, rea-
lizada a prueba de sonidos ante los micró-
fonos, uno de los escenarios representaba la
casa de un COlODOinglés en el centro de uus
hca plantación de caucho. A pesar de no
haber ien la película una sola escena «exte-
rior», los eíectos y el am!biente tropical que
en 'ella se ob erva es algo verdaderamente
notable.

El rodaje de «La carta», película de asunto
tropical, impresionada en pleno invierno neo-
yorquino, es otra demostración palpable de
los inmensos recursos de la Paramount pues-
tos al servicio de los realizadores de una de
las producciones cinematográficas más di scu-
tidas de Ia presente temporada. Hace . ola-
mente dos o tres años hubiera parecido una
imposibilidad impresionar un film en el cual
abundan las escenas exteriores, dentro de
los reduoidos límites del estudio, Hoy esto se
realiza con tanta facilidad y frecuencia, sin
menoscabo del realismo, 'que sería absurdo
transportar a una troupe de artistas a cen-
tenares de kilómetros del 'estudio para ir a
buscar color local a Singapur o a Alaska.

. Encarna la 'Protagonista -de «La carta» la
'bellísima actriz Jeanne Bagels, eminente ac-
triz de la escena hablada americana, quien
vuelve a la pantalla después de dos años de
ausencia. Secundan a miss Eagels en su acer-
tada Iabor artística, actores tan notables com o
O. P. Heggie, Reglnald-Owen y Herbert Mar-
shBJll.

Verdadera torre de Babel

Durante el rodaje de las escenas de la- pe-
lícula «La carta», el estudio de la Paramoun t
se conviertió, por unos días, en una verda-
dera torre de Babel. Entre la multitud de
«extras» que en la película aparecen, hay
varios centenares de maleyoe, hindú s, sirios,
tur-cos, persas, árabes y negros. Díríaseque
la película fué impresionada en la co.smopo-
lita. ciudad de Singapur, o en cualquiera de
las otras grandes ciudades tle población in~r-

- nacional del Asia. Singapur, a la cual alguien
ha llamado {(,la encrucijada del mundo», es
una ciudad adonde afluye la horda cosmopo-
lita de los puertos mediterráneos y del
Oriente, marineros, aventureros y otras ge.n-
tes de toda condición y raza. En estas CIr-
cunstancias, una película cuya acción se des-
arrolla' en una plantación de caucho en ~os
alrededores de Singapur, y en los barrios
bajos de la propia ciudad, requiere, en justi-
cia a su argumento, grandes ~asas ?e «ex-
tras» re-clutados entre Ias eolonias orientales

.de la gran urbe norteamericana, Nueva York,
en donde se impresionó la película.

/

Una actriz china

'En la película «La carta», de la Paramount,
desempeña un papel de importancia una. ac- ,
triz china que hace a~gún tíempo conquistó
renombre en los !Estado's Unidos por el arte
con 'que cantaba canciones populares irla~-
desaso Esta actriz china es lady Tsen Mei,
quien caracterizó la protagonista de la pe-
Iícula «Por lo Ji!bertad de Oriente», estrenada
después de la guerra europea.
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CAPITOL y COLISEUM
"La noche trágica" y
"Con el amor no se juega"

CON la película de este título, incorpo-
rada 'a [as Selecciones Gran Luxor

. Verdwguer, reapareció el lunes en las
panlai]las de 10's. degantes ~sa-lo~es.Capitel y
Coliseum, íla eminente trágica italiana María
Jacobini.

Esta maravidlosa artista, dominadora del
"esto dramútico, es la ¡figura más atrayente
rle aquel prestigioso trío interpretativo ,~e[
film italiano ;forma,do por 'ella,' !Lyda Borelli y
Francesca Bertini,

EnccNoche trágica», Mar fa Jacobíni conso-
lida su 'sólida reputación de actriz de la más
depurada escuela. ,

La pelícu.la, de interesanbísimo asunto,
ofreoe a Ua intérprete varios momentos de
gran intensidad dram~tica,salvad08 .por la
Jacobini con mucho acierto.

ccNocb;8'trágica» obtuvo un éxito franco y
rotundo.

***
.Otro ,film estrenado ,eU lunes en estos salo-

nes, con ruidoso éxito, -fué «Con el amor no
se juega)), superproducción Fox, en la [que
Ma"de Bellamy, la gracíosa y menuda estrella,
10[7~a-una de sus mejores interpretaciones
da~do vida a una muchacha inquieta [que r-ea-
liza mil díabluras, [que regocijan a Jos espee-
tadores.

PAR/S y RIALTO
r "El testigo de boda"

U·N' nuevo triunfo 'para las Selecciones
'Gaumount Iué ea del ,estreno efec-
tuado el lunes 'en los cines París y

Rialto de lla película 'cdEltestigo de boda», en
la 'que sobre-sale, por encima-d,e la interpre-
tación - excelente - y del interés -lndiscuti-
hile del. argumento, la [helleza 'd'Bldecora,do,
bajo da- ,dir,eooiónex'Pertisima de míster An-
drew Mazzei uno de ,100smejores directores
artísticos de 'Europa. . .

fÉMINA
"La que odiaba. a los hombres"

EVELYN ;BIIEN'r se nos anuncia como una
de [as revetaciones -de la temporada
próxima.

En «La [que odiaba a los hombres», como
antes en «Beau Sabreur» - de la Paramount
- la ,g'entil artista nos anticipa 'beJllamente lo
que será su actuación futura.
: El succés de «La 'que odialba a Ios hombres»

es, por encímade todo, -Eveayn Brent, intér-
preteprincipal de dicho mm.

Conferencia sobre publicidad'L A semana pasada ocupó la tribuna del
Ateneo Enciclopédico Popular nuestro
distinguido y dilecto amigo, el jefe de

Publicidad de la Paramount, don Autonío
Blanco.

Su conferencia versó sobre la .puhlicidad en
la Prensa, y estuvo illustrada por proyecciones
de anuncios.

El punto más interesante de su amena y do-
cumentadísima charla, fué aquel en 'que se re-
firió a Iaacción actuante del anuncio de Pren-
sa, demostrando -que hay anuncios-que. actúan
sobre Ia inteligencia, sobre el entendkniento
y sobre la 'Volunta-d de los lectores. -

iEJl señor Blanco, 'que estuvo hablando du-
rante una hora, 'en forma amena y elocuente,
íué aplaudidísimo y.A,elicitado por un nume-
roso auditorio, compuesto 'en su mayoría por
agentes de publicidad de Barcelona y perlo-
distas einematogréficos.

F.lGURA en nuestra portada el don Juan
del lieneo pOl'. a.utonomasia; es decü',

: A,dolfo Menjou, esta vez acorn:pajiado
de una doña Inés-tan encantadora.como Nora
Lame.
• La notable pareja fotogénica aparece inter-

preMmdo una escena·de «Noche de.misterio)),
de la Paramotint.

s« la contrapol·ta{t¡;¡, la estupe'l1!day famosa
actriz Dolores del Río se funde en 'un abrazo
pasional 'con Ralph Forbes, su «partenaíre»
en «La senda del 98)), un bello fil1n de la
Metro-Goldwyn-Mayel', que pasará por las
pantallas españolas la pró:¡¡ima temporada.

Leves y breves notas
de Madrid

é Hayo no hay ayuda seria, recta y eficaz? ...
y del Monopolio, equé ... P
ti Y ese Consorcio ~.. p
Ta[les son, aproxlmadamente, las pregun-

tas que 'Se ,dirigen, con 'que s-e tirotean unos
- y otros. Los editoses, [os productores. Y los

a':rItistas, y Ioadietribuidores oalquiladores y
también los empresarios, DO se cr-ean uste-des.

Porque lo [que 'solam-ente s'e sabe ihoy en
concreto es que a todos interesa -'- y ~'Uoho,
por su cuenta y eazón - la gran cuestión.

Claro que en grad?s muy diferentes y Ju~;sta
opuestos e incompatibles, por la naturalísima
distencíeque 'suele e~lsbr en e~ modo de pen-
sar de entender Ia importanciade las cosas
en!t~e un cultivador puro, auténtico del Arte
y sus explotadores.

Yeso es lo 'que no puede, lo que. no ~E!be
olvidar la oomisiónencangada de dictaminar
definitivamente en ·ea trascend-ental asunto -
tanto, que es de vida 'o m:uertee~ enfoca~lo
bien o mal - de la protección al cinema hís-
pano. Que son, [lógicamente, disparos y con-
tradictorias las opiniones, por ejemplo, de J.Ü's
empresarios, de las de' Jos demás elemento-s.
y que [para atraerse, para lograr - rpIlena, ro-
tunda y totalmente - el éxito, Io único es
oirlas y estudiarlas y anslizarlas - a ~as de
aquí y a las de arilá - con un alto espírltn de
.serenidad y justicia ..

y a 'poco 'que 'e medite. la idea del Mono-
polio e desechada automáticamente. Por ab-
surda, en primer Iugar. Y por parcial, des-
pués. Y por ir, por no obedecer a nuestra rea-
lidad cineística.

elEs <que no se nos oírecen diéíauamente los
hechos 'para no ajustarse a 11S uecesidade ~

í. Y Jo que ocurre e 'que e levantaron
fantasías enormes sin la m nor 'base, sin lun-
demento. .

y estamo conven idos, sezurisimo que lo
que quiere el Go-bi-erno es ncontrar una Iór-
mula al\f).lonizadora, equilibradora de lo di-
verso concepto, 'que r suelva eII'pl'oblema in
perjuicio para nadie y en beneficio g neral,

y situados ya en esa acertada intención,
e'P0r qué no ser la olución de cada el estable-
cimiento, con carácter oficlal, ·de un Con 01'-
cio en el que, participen y se hallen represen-
tados en regla cuanto constituyen el i-
nema P ...

Desde luego que como norma, como objeto
cardinal del Gonsorcio des-tacaría ea apoyo Iir-
me, absoluto a la producción nacional. Ya con
el otorgamiento de ·comlÍderaibl s premios en
metálico a [las películas mejores o de uhven-
clones a quienes demuestren merecerlo. Ya
con la couoesióu de pensiones 'Para eIl extran-
jero ...

Y efectos esperados 'de esas medidas serían
el incremento y avance de la edición pelicu-
lera española, lo que traería como consecuen-
cia que disminuyese la importaoión de ñlms
extranjeros, y al suceder <esto, aquélla 'C
adueñaría de [las salas de proyección 'l del
merca-do interior. Y [que eílo se conseguida
en n6!b1lelid. Por la excelencia de la oalídad,
nacida del estímulo de una recompensa o del
eprecíode su labor. Y no por la imposición
de porcentajes ; recurso este siempre engorro-
so y ·raramente útil y aplicable en especial en
lo 'que atañe al delicado punto de las rela-

- ciones internacionales.
Y conste - de final - [que lo 'que preced-e,

aunque es un -modesto parecer particular-
pero ecuánime, desinteresado y sincero-«, si
no es lo que procede,s·e loe,acerca bastante.

* * *
A nuestra nota, levísima, de la pasada se-

mana sobre las malas condiciones de seguri-
dad - 'Para incendio o una :falsa alarma-
del Palado rileUa'Prensa, pueden añadirse otras
varias, exactas en el ¡fondo y <en la forma.
Porque es que ~ 1gracias eean dadas a lla
Providencia I - los casos como el terrible de
Novedades no suceden más que cada cincuenta
o cien años. Que si no, 11a de catéstroées que
tendríamos 'que Iamentar, que Ilorar 1...

Comprobad reloj en mano cualquier día-
de lleno, naturalmente - Uo'que se tarda en
ganar la salida - en el Palacío de [a Müsloa,
por citar un nombre - desde las butacas de
prinoipal, yeso [que es sin prisas, con tran-
quilidad, 'e imaginad lo que ocurriría ante la

. voz de 'ce¡fuego, fuego! ... )) Y la pérdida de se-
renidadde Ios espectadores.

Ya-sí en íla mayoría 'de los cines (en Ios tea-
tros es todavía peor, de los 'que 'es ejemplo
estupendo Eslava - 'en un callejón y sin es-
cape 'Posible - que reclama eu cierre Q su
derribo).

YCO!ffiO algo pintoresco - de costumbre vi-
ciada, de fwlta de previsión - nos acordamos
que costó [SU tr8lba.jo a la Empresa del Callao
ordenar quese wbriesen las puertas laterales
para la satida. A los acomodadores les moles-
taba, 'sin duda. Y se precisó una intervención
decisiva.

tEn la actualidad, todas esas bellas medldas
de indicar a los espectadores las distintas sa-
lidas y de educarles, de enseñardea a dominar
el pánico, se olvidaron. No se cumplen.

Y antes de que una nueva tragedia - evita-
ble dentro de las posíbñidades humanas-
vuelva a horroríesrnos 'o -aeaso - e por qué
no'P - a elegirnos :fatalmente sus víctimas,
conviene, 'autoridades y empresas, 1conviene
revisar, inspeccionar de cuando en cuando y
sin contemplaciones, con energía, Ias condi-
ciones de seguridad de das salas públicas 1...

El. ULT~MQ

NO TIClARlO
El señor Messeri, a Nueva York

EL <gl.omingosalió pára, Nueva York;. con
o:bjetode asistir a !l:a'Convención In-

. ternacional Paramount, el gerente de
dicha casa -811 IEsipaña y Portugal, el señor
M. J. Messeri.

Durante S'U 'estancia en Norteaménoa, el -se-
ñor Messerl se propone estudiar éoncienzuda-
mente la nueva modatidad cinematográfica
.de: film sonoro, para ver de Implantar en
Esp-aña esta resonante innovación.

Las simpatías. con [que cuenta en Barcelona
el 'g¡er,ente de la Paramount reunió en [a
estación de Francia, para' ,d~~pedirJ.o, a mu-
chos periodista's cinematográficos y . otras
p'er'sonas de sígniñcacíón social.



soooo .' ..óOOOOOóbóóOóOOOi sres.7m:esariOS:

~ SELECCIONES CAPITOLIO
~ ofrece fos éxitos de la temporada de las producciones

~ La sinfonía patética
~ por GEOR~E,S CARPENTIER

~

~

~-

~

.~

.~

~.

~

¡Suerte que tiene unoL... '1

s .-,H U G U E T -
Provenza, 292 ~BARCELONA - Teléfono 717-59

,

QCX)()QCX)():x::xx>ooooooooooooooooQCX)()OÓCX)oooooooo~ooooooooOQCX)OQOOooooooooOooo08
, . ' ,

La'· mejor rn á q uin a parlante
matea

UDULCETTOU

A PLAZOS
desde

2'50 .
. 'Pt a s , semanales

REGENCIA
, -

San Pablo, 117. bis (esquina Ronda)

s U e U R S A L E S: Boquería, \'8 ~ Bar e e Ion a
Plaza del Angel, 19 ~ S a b a d e 1\
L1overa; 50 ~ 'R e u s
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